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Your mouse and keyboard are now ready for use.

4 English
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Mouse features
1

1. Left and right mouse buttons

2. Scroll wheel
* Press the wheel down for middle
button (function can vary
by software application)

3. Battery LED
» Flashes red when battery power is low

4. On/Off slider switch
5. Battery door release button
6. Unifying receiver storage

English 5
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Keyboard features
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
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Hot keys FN keys

1. Switch applications To use the FN function, press and hold
5 Lo oo the FN key, and then press the F-key
o you want to use.

4. I_omeh din 12. Search

5. SiuncDmEt la player 13. Lock PC

. ovy esktop 14. My computer

6. Previous track

> oy 15. PC sleep

. Play/pause 16. Contextual menu

8. Next track

17. Scroll lock

9. Mute
10. Volume down
11. Volume up

6 English
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The Logitech® Unifying receiver
Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships with

a Logitech Unifying receiver. Did you know
you can add a compatible Logitech wireless
device that uses the same receiver as

your current Logitech Unifying product?
Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device
that’s Unifying-ready, you can pair it with
additional Unifying devices. Just look for
the orange Unifying logo on the new device
or its packaging. Build your ideal combo.
Add something. Replace something.

It’s easy, and you’ll use only one USB port
for up to six devices.

Getting started is easy

If you're ready to pair your device(s)

via Unifying, here’s what you need to do:

1. Make sure your Unifying receiver
is plugged in.

2. If you haven’t already, download
the Logitech® Unifying software from
www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software* and follow
the onscreen instructions to pair the new
wireless device with your existing
Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying

/ Logitech Unifying Software

English 7
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Help with setup

¢ Are the mouse and keyboard * Remove metallic objects between

powered on?

Is the Unifying receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.

If the Unifying receiver is plugged
into a USB hub, try plugging it directly
into a USB port on your computer.

Did you pull the battery tab

on the mouse and keyboard?

Check the orientation of the batteries
inside the mouse and keyboard,

or replace the batteries. The mouse
uses one AA alkaline battery

and the keyboard uses two AAA
alkaline batteries.

the mouse/keyboard and the Unifying
receiver.

Try moving the Unifying receiver

to a USB port closer to the mouse and
keyboard, or use the USB extender
included with your product.

Try reconnecting the mouse/keyboard
and Unifying receiver using the Logitech
Unifying software. (Refer to the Unifying
section in this guide.)

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink

English
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Maus und Tastatur sind nun einsatzbereit.

Deutsch 9
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Mausfunktionen
1

1. Linke und rechte Maustaste

2. Scrollrad
* Drlcken Sie das Tastenrad,
um die Funktion der mittleren Taste
(Funktion je nach Anwendung
unterschiedlich) auszufthren.

10 Deutsch

3. Batterie-LED
» Blinkt bei niedrigem Batteriestand rot.

4. Ein-/Ausschalter
5. Batteriefachdeckel-Entriegelung
6. Unifying-Empfangerfach
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Tastaturfunktionen
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Sondertasten

1.
. E-Mail starten

. Startseite

. Multimedia-Player starten
. Desktop anzeigen

. Vorheriger Titel

. Wiedergabe/Pause

. Nachster Titel

. Stumm

. Leiser

. Lauter

W ogoOouh~hWN
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Programmumschalter

FN-Tasten

Halten Sie zum Aktivieren der FN-Funktion
die FN-Taste gedrlckt und drticken Sie

die gewlinschte F-Taste.

12. Suchen

13. PC sperren

14. Arbeitsplatz
15. Energie sparen
16. Kontextment
17. Rollen

Deutsch n
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Der Logitech® Unifying-Empfanger

Empfanger anschlieBen.
Eingesteckt lassen.
Geréte hinzufligen.

Im Lieferumfang lhres neuen Logitech
Produkts ist ein Logitech Unifying-
Empfanger enthalten. Wussten Sie schon,
dass Sie Uber denselben Empfanger ganz
einfach weitere kompatible kabellose
Logitech-Gerate anschlieBen kdnnen?
Sind Sie bereit fur Unifying?

Wenn Sie ein kabelloses Logitech-Gerat
haben, das die Unifying-Technologie
unterstltzt, kdnnen Sie es mit anderen
Unifying-Geraten pairen. Achten Sie

auf das orangefarbene Unifying-Logo auf
dem neuen Gerat oder der Verpackung.
Stellen Sie |hre ideale Kombination
zusammen. Flgen Sie ein Gerat hinzu.
Ersetzen Sie ein anderes. Die Einrichtung
ist unkompliziert und Sie bendtigen

nur einen USB-Anschluss fir bis zu

sechs Gerate.

12 Deutsch

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate

Uber Unifying einrichten mochten,

fihren Sie folgende Schritte durch:

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Unifying-
Empfénger eingesteckt ist.

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-
Software unter www.logitech.com/
unifying herunter, wenn Sie dies nicht
bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-Software*
und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um das neue kabellose
Gerat mit Threm vorhandenen Unifying-
Empfanger zu pairen.

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/

Unifying/Logitech Unifying Software*.
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Probleme bei der Einrichtung?

* Sind die Maus und Tastatur
eingeschaltet?

st der Unifying-Empfanger fest in
einen USB-Anschluss lhres Computers
eingesteckt? Verwenden Sie einen
anderen USB-Anschluss.

¢ Wenn der Unifying-Empfanger
an einen USB-Hub angeschlossen ist,
stecken Sie ihn direkt in einen USB-
Anschluss des Computers ein.

* Haben Sie den Schutzstreifen
der Batterien an beiden Geraten
herausgezogen? Uberpriifen Sie die
Ausrichtung der Batterien in den Geraten
oder tauschen Sie die Batterien aus.
Die Maus bendtigt eine Alkalibatterie
vom Typ AA, die Tastatur zwei Alkali-
batterien vom Typ AAA.

* Entfernen Sie metallische Gegenstande

zwischen der Maus/Tastatur und
dem Unifying-Empfanger.

Stecken Sie den Unifying-Empfanger

in einen USB-Anschluss, der sich

naher bei Maus und Tastatur befindet,
oder verwenden Sie das im Lieferumfang
enthaltene USB-Verlangerungskabel.

Stellen Sie die Verbindung zwischen
Maus/Tastatur und Unifying-Empfanger
mithilfe der Logitech Unifying-Software
erneut her. (Weitere Informationen
finden Sie in diesem Handbuch im
Abschnitt zum Unifying-Empfanger.)

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich flr unser Produkt entschieden haben.

www.logitech.com/ithink

Deutsch 13
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Votre souris et votre clavier sont désormais préts a I'emploi.

14 Francais
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Fonctions de la souris

1. Boutons gauche et droit de la souris 3. Témoin de niveau de charge des piles
2. Roulette de défilement + Clignote en rouge lorsque le niveau
« Appuyez sur la roulette pour I'utiliser de charge de la pile est faible
comme bouton central (la fonction 4. Commutateur Marche/Arrét

varie selon I'application logicielle) 5. Bouton d'ouverture du compartiment
des piles

6. Rangement du récepteur Unifying

Francais 15
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Fonctions du clavier

1 2

10 n
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Touches de raccourci

. Changement d'application
. Lancement de la messagerie

électronique

. Accueil

. Lancement du lecteur multimédia
. Affichage du Bureau

. Piste précédente

. Lecture/pause

. Piste suivante

. Sourdine

. Volume -

. Volume +

Francais

Touches FN

Pour utiliser la fonction FN, appuyez sur
la touche FN sans la relacher, puis sur

la touche F de votre choix.

12. Recherche

13. Verrouillage de I'ordinateur
14. Poste de travail

15. Mode veille du PC

16. Menu contextuel

17. Verrouillage du défilement
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Récepteur Logitech® Unifying

Branchez-le. Oubliez-le.
Ajoutez d'autres dispositifs.

Votre nouveau produit Logitech est livré
avec un récepteur Logitech Unifying.
Saviez-vous qu'il est possible d'ajouter
un dispositif Logitech sans fil compatible
utilisant le méme récepteur que

votre produit Logitech Unifying actuel?

Etes-vous compatible Unifying?

Si vous possédez un dispositif

Logitech sans fil compatible Unifying,

vous pouvez le coupler a d'autres
dispositifs Unifying. Recherchez la présence
du logo Unifying de couleur orange sur

le nouveau dispositif ou son emballage.
Créez votre combinaison parfaite.

Ajoutez un dispositif. Remplacez-en un.
C'est trés simple, et vous pouvez utiliser

un seul port USB pour six dispositifs.

L'installation est trées facile.
Si vous étes prét a associer vos dispositifs
en utilisant le récepteur Unifying,
voici comment procéder:
1. Vérifiez que le récepteur Unifying
est correctement branché.

2. Si ce n'est pas encore fait, téléchargez le
logiciel Logitech® Unifying depuis le site
www.logitech.com/unifying.

3. Lancez le logiciel Unifying* et
suivez les instructions a I'écran pour
coupler le nouveau dispositif sans fil
au récepteur Unifying existant.

*Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes /
Logitech / Unifying / Logiciel Logitech Unifying

Francais 17
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Aide pour l'installation

18

La souris et le clavier sont-ils
sous tension?

Le récepteur Unifying est-il branché sur
un port USB? Réessayez en changeant
de port USB.

Si le récepteur Unifying est branché
sur un hub USB, branchez-le directement
sur un port USB de l'ordinateur.

Avez-vous retiré la languette de
protection des piles de la souris et

du clavier? Vérifiez I'orientation des piles
dans la souris et le clavier ou remplacez-
les. La souris utilise une pile alcaline AA
et le clavier deux piles alcalines AAA.

* Retirez tout objet métallique se trouvant
entre la souris/le clavier et le récepteur
Unifying.

» Essayez de brancher le récepteur
Unifying sur un port USB plus
proche de la souris et du clavier
ou utilisez la rallonge USB incluse
avec votre produit.

» Reconnectez la souris/le clavier
au récepteur Unifying a l'aide du logiciel
Logitech Unifying (reportez-vous
a la section Unifying de ce guide).

Qu'en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.
Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit.

www.logitech.com/ithink

Francais
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I mouse e la tastiera sono ora pronti per I'uso.

Italiano 19
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Caratteristiche del mouse

1. Pulsanti sinistro e destro del mouse

2. Scroller
* Premere lo scroller per le funzioni
del pulsante centrale (la funzionalita
puo variare in base all'applicazione
software)

20 ltaliano

3. LED batteria

* Lampeggia di colore rosso quando
il livello di carica & basso

4. Interruttore scorrevole di accensione/
spegnimento

5. Pulsante di rilascio del coperchio
del vano batterie

6. Alloggiamento ricevitore Unifying
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Caratteristiche della tastiera
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Tasti dedicati

1.
. Avvia posta elettronica

. Pagina principale

. Avvia lettore multimediale
. Mostra desktop

. Brano precedente

. Riproduzione/Pausa

. Brano successivo

. Disattivazione del volume
. Riduzione del volume

. Aumento del volume

W ogoOouh~hWN
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Cambia applicazione

Tasti FN

Per utilizzare le opzioni accessibili
mediante il tasto funzione FN,

tenere premuto il tasto FN e premere
il tasto funzione desiderato.

12. Cerca

13. Blocca PC

14. Computer

15. Sospensione PC

16. Menu di scelta rapida
17. Blocco scorrimento

ltaliano
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Ricevitore Logitech® Unifying
Collega. Dimentica. Aggiungi.

Il prodotto Logitech viene fornito con

un ricevitore Logitech Unifying. E possibile
aggiungere un dispositivo wireless Logitech
compatibile che utilizza lo stesso ricevitore
del prodotto Logitech Unifying in uso.
Prodotti predisposti per Unifying

E possibile eseguire il pairing dei dispositivi
wireless Logitech predisposti per Unifying
nuovi ed esistenti. E sufficiente controllare
che sul nuovo dispositivo o sulla confezione
sia impresso il logo Unifying arancione.
Crea la tua combinazione ideale.

Aggiungi e sostituisci. Nulla di piu
semplice! E inoltre possibile collegare

fino a sei dispositivi utilizzando la stessa
porta USB.

22 [taliano

Iniziare € semplice

Di seguito sono indicati i passaggi

per eseguire il pairing dei dispositivi

tramite Unifying:

1. Verificare che il ricevitore Unifying
sia collegato.

2. Se necessario, scaricare il software
Logitech® Unifying dal sito Web
www.logitech.com/unifying.

3. Avviare il software Unifying* e seguire
le istruzioni visualizzate per effettuare
il pairing del nuovo dispositivo wireless
con il ricevitore Unifying esistente.

*Accedere a Start > Programmi > Logitech >

Unifying > Logitech Unifying Software
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Problemi di installazione
* Verificare che mouse e tastiera * Rimuovere eventuali oggetti metallici

siano accesi.

Verificare che il ricevitore Unifying sia
saldamente collegato a una porta USB
del computer. Cambiare la porta USB.

Se il ricevitore Unifying & collegato
a un hub USB, provare a collegarlo
direttamente al computer.

La linguetta di protezione delle batterie
& stata rimossa da mouse e tastiera?
Controllare I'orientamento delle batterie
all'interno del mouse e della tastiera
oppure sostituirle. Il mouse funziona
con una batteria alcalina di tipo AA

e la tastiera con due batterie alcaline
ditipo AAA.

presenti nella traiettoria tra il mouse/
la tastiera e il ricevitore Unifying.

Provare a inserire il ricevitore Unifying in
una porta USB piu vicina al mouse e alla
tastiera o utilizzare la prolunga USB
inclusa nel prodotto.

Riprovare a collegare il mouse/

la tastiera e il ricevitore Unifying
utilizzando il software Logitech Unifying.
(Fare riferimento alla sezione Unifying
di questa guida).

Cosa ne pensi?

Dedicaci qualche minuto del tuo tempo e inviaci un commento.
Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

ltaliano 23
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El raton y el teclado estan listos para su uso.

24 Espanol



Logitech Wireless Combo MK330

Caracteristicas del raton
1

1. Botones izquierdo y derecho 3. Diodo de estado de pilas
2. Botdn rueda * Emite destellos rojos cuando la pila

« Pulse el botén rueda para usarlo como se esta agotando.
botoén central (la funcidn puede variar 4. Conmutador de encendido/apagado

segun la aplicacion de software) 5. Botén de compartimento de pilas
6. Almacenamiento de receptor Unifying

Espanol 25
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Caracteristicas del teclado

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
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12 13 14 15 16 17
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Botones de acceso rapido Teclas FN
1. Cambiar aplicaciones Para usar la funcién FN, con la tecla FN

presionada, pulse la tecla F que desee usar.
12. Busqueda

13. Bloquear PC

14. Mi PC

15. Modo de suspension de PC

16. Menu contextual

17. Bloqueo de desplazamiento

. Iniciar correo electrénico

. Inicio

. Iniciar reproductor de medios
. Mostrar escritorio

. Pista anterior

. Reproducir/pausa

. Pista siguiente

. Silencio

. Bajar volumen

. Subir volumen

W ogoOouh~hWN
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Receptor Logitech® Unifying

Conéctelo. Olvidese de él.

Agregue mas.

Su nuevo producto Logitech se entrega
con un receptor Logitech Unifying.
éSabia que puede agregar un dispositivo
inaldmbrico Logitech compatible que
utiliza el mismo receptor que su producto
Logitech Unifying actual?

¢Esta listo para Unifying?

Si tiene un dispositivo inaldmbrico
compatible con Unifying, puede emparejarlo
con otros dispositivos Unifying. Sélo debe
buscar el logotipo naranja de Unifying

en el nuevo dispositivo o en su embalaje.
Cree la combinacion ideal. Agregue un
dispositivo. Sustituya otro. Es sencillo:
solo utilizard un puerto USB para hasta
seis dispositivos.

Es muy sencillo
Si estd listo para emparejar los dispositivos
mediante Unifying, siga estos pasos:

1. Compruebe que el receptor Unifying
esté conectado.

2. Sino lo ha hecho aun, descargue
el software Logitech® Unifying desde
www.logitech.com/unifying.

3. Inicie el software* Unifying y siga
las instrucciones en pantalla para
emparejar el nuevo dispositivo
inaldmbrico con el receptor Unifying
existente.

*Vaya a Inicio / Todos los programas / Logitech /
Unifying / Software Logitech Unifying

Espafol 27
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Ayuda con la instalacion

28

¢Estdn encendidos el teclado y el ratén?

¢Estd el receptor Unifying conectado
correctamente a un puerto USB del
ordenador? Pruebe otros puertos USB.

Si el receptor Unifying esta

conectado a un concentrador USB,
conéctelo directamente a un puerto USB
del ordenador.

¢Ha tirado de la lengleta de las pilas
del ratén y del teclado? Compruebe la
orientacion de las pilas dentro del raton
y del teclado, o sustituyalas. El ratén
usa una pila alcalina AA y el teclado usa
dos pilas alcalinas AAA.

* Retire cualquier objeto metalico
situado entre el raton/teclado
y el receptor Unifying.

* Lleve el receptor Unifying a un puerto
USB mas cercano al ratén y al teclado,
o use el alargador USB incluido con
el producto.

» Vuelva a conectar el raton/teclado
y el receptor Unifying mediante
el software Logitech Unifying.
(Consulte la seccion Unifying
de esta guia.)

¢Cual es su opinion?
Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisicion de nuestro producto.

www.logitech.com/ithink

Espafiol
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O seu rato e teclado estdo agora prontos para utilizar.

Portugués 29
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Caracteristicas do rato
1

1. Botdes esquerdo e direito do rato

2. Roda de deslocacgédo
* Prima a roda para utilizar o botdao
central (as fungdes podem variar
consoante a aplicacdo de software).

30 Portugués

3. LED das pilhas
* Pisca a vermelho quando a energia
das pilhas estd baixa

4. Interruptor Ligar/Desligar

5. Botdo para desbloquear a porta do
compartimento das pilhas

6. Armazenamento do receptor Unifying
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Funcionalidades do teclado
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Teclas de atalho Teclas FN

1. Mudar de aplicacdo Para utilizar a funcdo FN,
mantenha premida a tecla FN e,

2. Iniciar correio electrénico . .
- em seguida, prima a tecla F

3. Inicio que pretende utilizar.

4. Iniciar leitor multimédia. 12. Pesquisar

5. Mostrar ambiente de trabalho 13. Bloquear PC

6. Faixa ante_rior 14. O meu computador

7. Reproduzir/pausa 15. Suspensao do PC

8. Proxima faixa 16. Menu de contexto

9. Sem som 17. Scroll lock
10. Diminuir volume

—_
=

. Aumentar volume

Portugués 3]
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Receptor Logitech® Unifying
Ligue. Esqueca. Adicione.

O seu novo produto Logitech inclui um
receptor Logitech Unifying. Sabia que pode
adicionar um dispositivo sem fios Logitech
compativel que utiliza o mesmo receptor
do actual produto Logitech Unifying?

Estd pronto para o Unifying?

Se tiver um dispositivo sem fios Logitech
compativel com Unifying, pode emparelha-
lo com dispositivos Unifying adicionais.
Basta procurar o logétipo cor-de-laranja
Unifying no novo dispositivo ou na
respectiva embalagem. Construa a
combinacdo ideal. Acrescente qualquer
coisa. Substitua qualquer coisa.

E facil, e necessitara de utilizar apenas
uma porta USB para um maximo

de seis dispositivos.

32 Portugués

Comegar é facil

Se esta pronto para emparelhar

o(s) dispositivo(s) através do Unifying,

basta fazer o seguinte:

1. Certifique-se de que o receptor Unifying
esta ligado.

2. Se ainda ndo o fez, transfira
o software Logitech® Unifying
em www.logitech.com

3. Inicie o software Unifying* e siga
as instrucdes no ecra para emparelhar
o novo dispositivo sem fios com
o receptor Unifying existente.

*Aceda a Iniciar / Todos os Programas /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Ajuda com a configuracao
* O rato e o teclado estdo ligados?
* O receptor Unifying esta correctamente

ligado a uma porta USB do computador?

Experimente mudar de porta USB.

* Se o receptor Unifying estiver ligado
a um concentrador USB, tente liga-lo
directamente a uma porta USB
no seu computador.

* Retirou a pelicula das pilhas no rato
e teclado? Verifique a orientacdo das
pilhas no interior do rato ou teclado
ou substitua as pilhas. O rato utiliza
uma pilha alcalina AA e o teclado utiliza
duas pilhas alcalinas AAA.

Retire objectos metalicos entre o rato/
teclado e o receptor Unifying.

Experimente mover o receptor
Unifying para uma porta USB mais
proxima do rato e do teclado ou
utilize a extensdo do USB incluida com
0 seu produto.

Experimente ligar novamente o rato/
teclado e o receptor Unifying
utilizando o software Logitech
Unifying. (Consulte a sec¢ao Unifying
neste manual.)

Qual a sua opinido?
Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.
Obrigado por adquirir o nosso produto.

www.logitech.com/ithink
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Uw muis en toetsenbord zijn nu klaar voor gebruik.
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Muisfuncties

1. Linker- en rechtermuisknop 3. Batterij-led
2. Scrollwiel * Knippert rood bij laag
+ Druk het scrollwiel in voor batterijvermogen
de middelste knop (functie kan 4. Aan-uitschuifknop
per softwaretoepassing variéren) 5. Vrijgaveknop voor batterijklepje

6. Opbergruimte voor Unifying-ontvanger
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Toetsenbordfuncties

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
B =] @ ) @ N =\ 2 N\ m\x \_« N ©
12 13 14 15 16 17
(o) rean] o oo | oma) e
Sneltoetsen FN-toetsen
1. Tussen toepassingen schakelen Voor de FN-functie houdt u de FN-toets

ingedrukt en drukt u vervolgens op
de F-toets die u wilt gebruiken.

12. Zoeken

13. Pc vergrendelen
14. Deze computer
15. Pc-slaapstand
16. Contextmenu
17. Scroll Lock

. E-mail starten

Home

. Mediaspeler starten

. Bureaublad weergeven
. Vorig nummer

. Afspelen/pauzeren

. Volgend nummer

. Dempen

. Volume omlaag

. Volume omhoog

WOy UAWN

o=
= O
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De Logitech® Unifying-ontvanger

Aansluiten. Vergeten. Toevoegen.
Uw nieuwe Logitech-product wordt
geleverd met een Logitech Unifying-
ontvanger. Wist u dat u een compatibel
draadloos Logitech-apparaat kunt

toevoegen dat dezelfde ontvanger gebruikt

als uw huidige Logitech Unifying-product?
Bent u klaar voor Unifying?

Als u een draadloos Logitech-apparaat
hebt dat klaar is voor Unifying, kunt u

het koppelen aan andere Unifying-
apparaten. Kijk of u het oranje Unifying-
logo ziet op het nieuwe apparaat of de
verpakking. Stel uw ideale combinatie
samen. Voeg er iets aan toe. Vervang iets.
Het is heel eenvoudig en u hebt maar
één USB-poort nodig voor zes apparaten.

U kunt binnen een handomdraai
aan de slag

Als u er klaar voor bent om uw apparaat
of apparaten via Unifying te koppelen,
doet u het volgende:

1.

Zorg dat uw Unifying-ontvanger
is aangesloten.

. Download de Logitech® Unifying-

software van www.logitech.com/unifying
als u dat nog niet gedaan hebt.

. Start de Unifying-software* en volg

de instructies op het scherm om het
nieuwe draadloze apparaat te koppelen
aan uw bestaande Unifying-ontvanger.

*Ga naar Start/Alle programma’s/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying Software
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Hulp bij de set-up
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Zijn de muis en het toetsenbord
ingeschakeld?

Is de Unifying-ontvanger goed
aangesloten op de USB-poort

van uw computer? Probeer een andere
USB-poort.

Als de Unifying-ontvanger

op een USB-hub is aangesloten,
probeer deze dan rechtstreeks

op de USB-poort van uw computer
aan te sluiten.

Hebt u het batterijlipje op de muis
en het toetsenbord losgetrokken?
Controleer of de batterijen correct
in de muis en het toetsenbord zijn
geplaatst, of vervang de batterijen.

De muis gebruikt één AA-alkalinebatterij
en het toetsenbord gebruikt twee AAA-

alkalinebatterijen.

* Verwijder metalen objecten tussen de

muis/het toetsenbord en de Unifying-
ontvanger.

Verplaats de Unifying-ontvanger

naar een USB-poort die zich dichter

bij de muis en het toetsenbord bevindt,
of gebruik de USB-extender die bij

uw product is meegeleverd.

Verbind de muis/het toetsenbord
en de Unifying-ontvanger opnieuw
via de Logitech Unifying-software.
(Raadpleeg de sectie Unifying

in deze gids.)

Wat denkt u?

Neem even de tijd om ons uw mening te geven.
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.

www.logitech.com/ithink

Nederlands
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Musen och tangentbordet kan nu anvandas.
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Musfunktioner
1

1. Vanster och héger musknapp 3. Batteriindikator
2. Rullningshijul * Blinkar rott nar batteriet borjar ta slut
* Hjulet fungerar dven som mittknapp 4, Av/pa-spak
(funktionen skiljer sig fran program

till program) 5. Sparrknapp for batterilucka
Pre 6. Forvaringsutrymme foér Unifying-

mottagaren

40 Svenska
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Tangentbordsfunktioner

1 2 3

7 8 9 10 n
%

4 5 6
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Snabbknappar

1.
. Starta e-postprogrammet
. Startsida

. Starta mediespelaren

. Visa skrivbordet

. Féregaende spar

. Spela/paus

. Nésta spar

. Ljud av

. Volym -

. Volym +

W ogoOouh~hWN
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Byt program

Fn-tangenter

Sa har anvander du Fn-funktionen:
Tryck pa Fn-tangenten och hall ned
den och tryck sedan pa den F-tangent
du vill anvénda.

12. Sok

13. Las datorn
14. Min dator
15. Viloldage

16. Snabbmeny
17. Scroll Lock

Svenska
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Logitech® Unifying-mottagare

Koppla in. GIdm bort. Lagg till. Det &r l4tt att komma i gang

Din nya Logitech-produkt levereras Sa har gor du nér du ar redo att ansluta
med en Logitech Unifying-mottagare. dina enheter via Unifying:

Visste du att du kan l4gga till en 1. Se till att Unifying-mottagaren
kompatibel, tradlés Logitech-enhet som ir ansluten.

anvander samma mottagare som din

nuvarande Logitech Unifying-produkt? 2. Om du inte redan har gjort det laddar

du ner Logitech® Unifying-programvaran

Ar du Unifying-redo? fran www.logitech.com/unifying.

Om du har en tradl6s Logitech- 3. Starta Unifying-programmet*

enhet som ar Unifying-redo kan du och anslut nya tradlésa enheter

lagga till ytterligare Unifying-enheter. till Unifying-mottagaren genom att folja
Hall utkik efter den orangeférgade anvisningarna pa skarmen.

Unifying-logotypen pa din nya produkt
eller pa dess férpackning. Valj den
perfekta kombinationen. Lagg till. Byt ut.
Sa enkelt &r det! Och du behdver bara en
enda USB-port for upp till sex enheter.

*Ga till Start > Alla program > Logitech >
Unifying > Logitech Unifying-programvara
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Installationshjalp
+ Ar musen och tangentbordet paslagna?

« Ar Unifying-mottagaren ordentligt
ansluten till en USB-port pa datorn?
Prova att ansluta till en annan port.

¢ Om Unifying-mottagaren dr ansluten
till en USB-hubb kan du prova att ansluta
den direkt till en USB-port pa datorn.

¢ Har du dragit ut batteriets skyddsflik
pa musen och tangentbordet?
Kontrollera att batterierna ar korrekt
isatta i musen och tangentbordet,
eller byt ut dem. Musen drivs med ett
alkaliskt AA-batteri och tangentbordet
drivs med tva alkaliska AA-batterier.

* Ta bort metallféremal mellan musen/

tangentbordet och Unifying-mottagaren.

Flytta Unifying-mottagaren till en USB-
port ndrmare musen och tangentbordet,
eller anvand USB-forlangaren som
medféljde produkten.

Forsok ansluta musen/tangentbordet
och Unifying-mottagaren igen

med Logitech Unifying-programmet.
(Se avsnittet om Unifying i den

har guiden.)

Vad tycker du?

Agna garna en minut at att beratta for oss.
Tack for att du valde var produkt.

www.logitech.com/ithink
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Din mus og dit tastatur kan nu tages i brug.
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Musens funktioner
1

1. Venstre og hajre museknap 3. Batteriindikator
2. Scrollehjul « Blinker radt nar batteriet er ved
+ Tryk pd hjulet for at aktivere at veere fladt
midterknapfunktionen 4. Teend/sluk-skydeknap
(varierer fra program til program) 5. Knap til at bne daekslet til batterihuset
6. Opbevaringsrum til Unifying-
modtageren
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Tastaturets funktioner og finesser

1 2 3

4 5 6
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Genvejstaster

1.
. Start e-mail

. Startside

. Start en medieafspiller
. Vis skrivebordet

. Forrige nummer

. Afspil/pause

. Naeste nummer

. Sl lyden fra/til

. Skru ned for voluminen
. Skru op for voluminen

W ogoOouh~hWN

o=
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Skift mellem programmer

Dansk

FN-taster

Nar du vil bruge en af FN-funktionerne,
skal du holde FN-tasten nede og trykke
pa den pagaldende F-tast.

12. Seg

13. Las computeren
14. Denne computer
15. Dvale

16. Genvejsmenu
17. Scroll Lock
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Logitech® Unifying-modtageren

Slut den til, glem alt om den,
og tilfgj flere enheder.

Der fglger en Logitech Unifying-modtager
med til dit nye Logitech-produkt.

Vidste du at du kan tilfaje en kompatibel
tradlgs enhed fra Logitech, der bruger
samme modtager som dit nuvaerende
Logitech Unifying-produkt?

Er du klar til Unifying?

Hvis du har en tradlgs enhed fra Logitech
som understgtter Unifying-modtageren,
kan du knytte den til yderligere Unifying-
enheder. Du skal bare kigge efter det
orange Unifying-logo pa den nye enhed
eller pa dens emballage. Byg dit ideelle
saet. Tilfgj et eller andet. Udskift et eller
andet. Det er nemt, og du skal kun bruge
én USB-port til op til seks enheder.

Det er let at komme i gang

Du skal gare fglgende, hvis du vil tilknytte
din(e) enhed(er) via Unifying:

1.

3.

Kontrollér at Unifying-modtageren
er tilsluttet.

. Hvis du ikke allerede har gjort det,

skal du hente Logitech® Unifying-
softwaren pa www.logitech.com/
unifying.

Start Unifying-softwaren,* og felg
anvisningerne pa skaermen for hvordan
du knytter den nye tradlgse enhed til
din Unifying-modtager.

*Klik pa Start/Alle programmer/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying-software
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2elp til konfigurationen
Er der taendt for musen og tastaturet?

Er Unifying-modtageren sat korrekt
i en USB-port pa computeren?
Prgv at bruge en anden USB-port.

Hvis Unifying-modtageren er sluttet til
en USB-hub, kan du prgve at seette den
direkte i en USB-port pa computeren.

Trak du i batteristrimmelen pa
henholdsvis musen og tastaturet?
Kontrollér at batterierne vender rigtigt
inde i musen og tastaturet, eller udskift
batterierne. Musen bruger ét alkalisk
AA-batteri, og tastaturet bruger

to alkaliske AAA-batterier.

Fjern eventuelle metalgenstande,
som er placeret mellem musen/
tastaturet og Unifying-modtageren.

Prov at flytte Unifying-modtageren

til en USB-port, der er taettere pa

musen og tastaturet, eller anvend USB-
forleengeren, der fglger med dit produkt.

Prov at tilslutte musen/tastaturet

igen ved hjzelp af Logitechs Unifying-
software. (der er flere oplysninger

i Unifying-afsnittet i denne vejledning).

Hvad synes du?

Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at fortaelle os, hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.

www.logitech.com/ithink
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Musen og tastaturet er na klare til bruk.
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Musefunksjoner
1

1. Venstre og hayre museknapp
2. Rullehjul
» Trykk pa hjulet for a bruke
midtknappen (funksjonen til denne
knappen avhenger av programmet
du bruker)

50 Norsk

3. Batterilampe
* Blinker radt nar batterinivaet er lavt

4, Av/pa-glidebryter
5. Utlgserknapp for batteriluken knapp

6. Oppbevaringsplass for Unifying-
mottaker
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Tastaturfunksjoner

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
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Hurtigtaster Fn-taster
1. Skift program Hvis du vil bruke Fn-funksjonen,
holder du inne Fn-tasten og trykker

§' ztlart e-postprogram pé den F-tasten du vil bruke.
" Sie”; sicsoil 12. Sok
5. V‘ar kme k|)eszll er 15. Las pc
6. Flss. rivebor 14. Min datamaskin
7' So'r|r||ge ;por 15. Sett pc-en i hvilemodus
- Spitav/pause 16. Kontekstavhengig meny
8. Neste spor .
17. Rullelas
9. Demp
10. Volum ned
11. Volum opp
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Logitech® Unifying-mottakeren

Plugg den inn. Glem den.
Bruk den til alt.

Det nye Logitech-produktet ditt leveres
med en Logitech Unifying-mottaker.
Visste du at du kan legge til en kompatibel
tradles Logitech-enhet som bruker samme
mottaker som dette Logitech Unifying-
produktet?

Er du klar for Unifying?

Dersom du har en tradlas Logitech-

enhet som stetter Unifying, kan du kople
den sammen med andre Unifying-enheter.
Se etter den oransje Unifying-logoen pa
enheten eller emballasjen. Sett sammen
din egen kombinasjon. Legg til noe.

Bytt ut noe. Det er enkelt, og du kan bruke
opptil seks enheter fra bare én usb-port.

52 Norsk

Det er enkelt 8 komme i gang
Gjer felgende for a kople enheten(e) din(e)
til Unifying-mottakeren:
1. Serg for at Unifying-mottakeren er satt
i datamaskinen.

2. Last ned Logitech®
Unifying-programvaren fra
www.logitech.com/unifying (hvis du ikke
har gjort det allerede).

3. Start Unifying-programmet* og felg
instruksjonene pa skjermen for a kople
den nye tradlgse enheten til Unifying-
mottakeren.

*Ga til Start / Alle programmer / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software
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Hjelp med konfigureringen
» Er musen og tastaturet slatt pa?

* Er Unifying-mottakeren satt ordentlig
inn i en usb-port? Prav en annen
usb-port.

* Hvis Unifying-mottakeren er koplet
til en usb-hub, kan du prave a kople
mottakeren direkte til datamaskinen
i stedet.

* Har du trukket ut batterifliken fra
musen og tastaturet? Kontroller at
batteriene er plassert riktig i musen
og tastaturet, eller prov a bytte ut

batteriene. Musen bruker ett alkalisk AA-
batteri, og tastaturet bruker to alkaliske

AAA-batterier.

* Flytt metallobjekter som befinner seg

mellom musen/tastaturet og Unifying-
mottakeren.

Prgv a flytte Unifying-mottakeren til

en ush-port som er naermere musen

og tastaturet, eller bruk usb-forlengeren
som fulgte med produktet.

Prov & kople sammen musen/

tastaturet og Unifying-mottakeren

pa nytt, ved hjelp av Logitech Unifying-
programvaren. (Se avsnittet om Unifying
i denne veiledningen.)

Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.
Takk for at du handlet hos oss.

www.logitech.com/ithink
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Hiiri ja ndppadimistd ovat nyt kayttévalmiit.
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Hiiren ominaisuudet
1

1. Hiiren ykkos- ja kakkospainike 3. Pariston merkkivalo
2. Vierityspyora + vilkkuu punaisena, kun paristojannite
« Ota keskipainike kayttoon painamalla on heikko
pyoraa (toiminto saattaa vaihdella 4. On/Off-liukukytkin

ohjelmiston mukaan). 5. Paristolokeron kannen vapautuspainike

6. Unifying-vastaanottimen sailytyspaikka

Suomi 55
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Nappaimistdn ominaisuudet

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
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Pikanappaimet FN-nappadimet
1. Vaihtaa sovellusten valilla Jos haluat kayttaa FN-toimintoa,

paina FN-nappainta ja pida se pohjassa.

2. Kaynnistad sahkopostiohjelman Paina sitten sita F-nappainta, jota haluat
3. Kotisivu kayttaa.

4. Kaynnistda mediasoittimen 12. Haku

5. Nayttaa tyopdydan 13. Lukitsee tietokoneen

6. Edellinen raita 14. Oma tietokone

7. Toisto/tauko 15. Siirtaa tietokoneen lepotilaan

8. Seuraava raita 16. Pikavalikko

9. Mykistys 17. Scroll lock -n&ppain

_
o

. Adnenvoimakkuuden vahennys
. Aanenvoimakkuuden lisays

—_
=
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Logitech® Unifying -vastaanotin
Liita. Unohda. Lisaa.

Uuden Logitech-tuotteesi mukana
toimitetaan Logitech Unifying -vastaanotin.
Tiesitko, etta voit ottaa kayttdon toisen
langattoman Logitech-laitteen, joka voi
hyddyntaa samaa Logitech Unifying
-vastaanotinta kuin nykyinen laitteesi?
Oletko Unifying-valmiudessa?

Jos sinulla on Logitechin langaton laite,
joka toimii Unifying-vastaanottimen
valitykselld, voit ottaa kayttoon myds muita
Unifying-laitteita. Tarkista, ettd uudessa
laitteessasi tai sen pakkauksessa on oranssi
Unifying-logo. Yhdista haluamasi tuotteet.
Lisaa. Korvaa. Se on vaivatonta, ja voit
kayttaa jopa kuutta laitetta yhden USB-
portin valityksella.

Aloittaminen on helppoa

Jos haluat yhdistaa laitteesi Unifying-

vastaanottimeen, noudata seuraavia

ohjeita:

1. Varmista, ettd Unifying-vastaanotin
on kytkettyna.

2. Lataa tarvittaessa Logitech®
Unifying -ohjelmisto osoitteesta
www.logitech.com/unifying.

3. Kaynnista Unifying-ohjelmisto* ja yhdista
uusi langaton laitteesi Unifying-
vastaanottimeen noudattamalla
nayttéon tulevia ohjeita.

*Siirry kohtaan Kaynnista / Kaikki ohjelmat /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying

-ohjelmisto
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Apua kayttdédnottoon
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Onko hiireen ja nappaimistdéon
kytketty virta?

Onko Unifying-vastaanotin kytketty
tietokoneen USB-porttiin tukevasti?
Kokeile toista USB-porttia.

Jos Unifying-vastaanotin on liitetty USB-
keskittimeen, yrita liittaa vastaanotin
suoraan tietokoneen USB-porttiin.
Veditkd hiiren ja nappadimiston
paristoliuskasta? Tarkista paristojen
suunta hiiren ja nappaimistén sisalla tai
vaihda paristot uusiin. Hiiressa kaytetaan
yhta AA-alkaliparistoa ja nappdaimistdssa
kdytetaan kahta AAA-alkaliparistoa.

* Poista metalliesineet Unifying-
vastaanottimen ja hiiren tai
nappaimiston valilta.

 Siirrd Unifying-vastaanotin USB-
liitantaan, joka on lahempana hiirta
ja nappadimistda, tai kayta tuotteen
mukana tullutta USB-laajenninta.

e Yrita yhdistaa Unifying-vastaanotin
ja hiiri tai nappaimistd uudelleen
Logitechin Unifying-ohjelmiston
avulla. (Katso lisatietoja taman
oppaan Unifying-vastaanotinta
kasittelevasta kohdasta.)

Mitd mieltd olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, ettd ostit tuotteemme.

www.logitech.com/ithink
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To MANKTPOAGYIO Kl TO TTOVTIKI 0a¢ ival TTAEOV £TOLA VI XPHON.
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AETOuPYIEG TTOVTIKIOU
1

1. AploTepo kat Oe€1d Kouumi MOVTIKIOU

2. TpoxdG KUAoNG
[MEOTE TOV TPOXO TIPOC TA KATW i
N AEIToUPYia TOU PECA{OU KOUUTTIOU
(n Aettoupyia pmopei va Slagépet
avaAoya e TNV EQAPUOYH NOYIOUIKOU)

60 EMnwvika

3. Evoeiktikr huyvia pratapiag

AvaBooBrvel Ue KOKKIVO Xpwpa otav
N 10XUG TG Umatapiag eivat xapnin

4. TupoduEVoC SIOKOTITNG evepyoroinony/
anevepyonoinong

5. Kouprni ameheuBépwonc Brkng pmatapliv
6. Xwpog amobrikeuong 6éktn Unifying
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AuvatdTNTEC TTANKTPOAOYIOU
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
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MAAKTPa CUVTOUELONG MARktpa FN
1. Evalhayr| epappoy@yv MNa va xpr]omonot/r’]oas ™m }\El,TOUp\/[Q EN,
2. Exkivnon e-mail MTATAOTE KAl KPOTAOTE TIATNLEVO TO ﬁmKTpo
, FN kat, oTn cuvéxela, matroTe To MARKTPo F
3. Apxikn TIOU BENETE VAl XPNOIOTIOINOETE.
4. Ekkivnon TNG EQApUOYNS avamapaywync 12. Avaditnon
TIOAUECWY

13. K\eidbwua vmoroyiotr

14. O YmoAoyloTrG pou

15. AvacTolr) Aertoupyiag uroloyloTr
16. Mevou mepiBarovTog

17. K\eibwpa KOAIONS

5. Epoavion emedvelag epyaoiag
6. lMponyoupevo KoppdTt
7. Avanapaywyry/lMavon
8. Emdpevo Koppat

9. Yiyaon

10. Meiwon évtaong rixou

11. Ab€non évtaong rixou
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Aéktng Unifying tng Logitech®
YuvS£OTE TOV. ZEXAOTE TOV.
NpooBéoTe CLUOKEVEG.

To véo oag mpolodv Logitech ocuvodevetal
ano6 éva Aéktn Unifying tng Logitech.
N'Vwpllete 0TI UMopEiTe va MPooBETETE pia
oupBath acuppatn cuokeur Logitech mou
Ba xpnotporolei Tov {S1o HEKTN e To TapdV
npoiov Unifying tng Logitech;

‘Exete ouokevég mou unootnpifouv
Unifying;

Edv éxete pla aocvppatn cuokeur Tng Logitech
mou umootnpilel Unifying, umopeite va

TNV QVTIOTOIXIOETE UE TTPOODETEC GUOKEVEC
Unifying. AM\w¢ avalnTrioTe To TOPTOKAA
Aoyoturo Unifying mavw oTn véa OUOKeLH
r} 0Tn OLOKeuaoia TNG. ANpIOUPYHOTE TOV
15avIko yia eadc ouvduaoud. MNpoobéote
Hla CUOKELH. AVTIKOTAOTAOTE [Ia CUOKEUN.
Eival ebkoho kal Ba XPNOIUOTIOOETE OVO
pia Bupa USB yia éwg Kat €€l CUOKEUEC.

62 EMnwvika

H Siadikacia givat ToAU UKOAN

Edv elote €Topol va avtioToliosTe

TIG OUOKEVEG 0aG péow Unifying, Ba mpémet

Va KAVETE Ta €EAG:

1. BePawBeite &T1 0 6éktng Unifying eivat
OLVOEDEUEVOC,

2. Eav Oev 0 éxeTe kAvel NN, KAvte Ay
Tou AoylopikoU Logitech® Unifying amo
™ Slevbuvon www.logitech.com/unifying.

3. =eKIviioTe To hoylopikd Unifying™ kat
aKOAOUBNOTE TIG 08Nyl o epgaviCovTal
otnv 00dvN 1A va QVTIOTOIKIOETE TN VEQ
QoVUPHATN OUOKEUT HE TOV UTIEPXOVTA
6éktn Unifying.

*Mevafeite oto otoixeio ‘Evapén /

‘O\a ta mpoypdppata / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software
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Boneela HE TNV eykaTAoTAON

‘Exouv evepyormoinBei To movTiki Kal
TO TMANKTPOAOYIO;

‘Exete ouvdéoel owoTtd to &éktn Unifying
o€ i BUpa USB Tou urooyioTry;
AoKINAoTE va alagete Bupa USB.

Edv o 6¢ktne Unifying eivat ouvoedepévog
o€ éva Slavopéa USB, GokipdoTe va Tov
ouvdéoete ameubeiag oe pia Bupa USB otov
UTTOAOYIOTH 0QG.

TpaPnréate Tnv Tawvia tng pmatapiag

OTO TTOVTIKL KAl TO TTANKTPOAGYIO;

EAéyEte TOV MpooavatoAlopo Twv
UITATAPIWY TOU TTANKTPOAOYIOU Kal TOU
TIOVTIKIOU 1 QVTIKATAOTHOTE TIG UITATAPIEG.
To movTiKl XPNOIWOTTIOIE! piat GAKAAIKE
pmatapia AA kalt To TANKTPOAOYLO

XPNOILOTTOIE! OUO AAKOAIKEC prmaTapieg AAA.

ATTOAKPUVETE TUXOV HETAMIKA QVTIKE{pEVa
QVAPEOQ OTO TTOVTIKY/TANKTPOAOYLO KAl

1o &¢ktn Unifying.

AOKIPAOTE VO ETAKIVACETE TO OEKTN
Unifying o pia Bupa USB mou Bploketat
TTIO KOVTA OTO TTOVTIKL KAl TO TTANKTPOAOYIO
1 XPNOWOTIOINOTE TNV eméktaon USB mou
TIQPEXETAL HE TO TTPOIOV.

AokIpdoTe va ouvSETeTe Eavd TO TTOVTIKY
TANKTPOAOYI0 Kat To &éktn Unifying,
XPNOIHOTIOIWVTAG TO AOYIopIKO Logitech
Unifying. (Avatpé€te otnv evotnta Unifying
o€ QuTOV Tov 06Ny,

lNolwa sival n yvwpn oag;
APIEPWOTE Aiyo XpAVO YIa va Jag TIE(TE.
2.0G EVXAPIOTOUME yla TNV ayopd TOU TTPOIOVTOG HAG,

www.logitech.com/ithink
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Teﬂepb MbllWb 1 KNaBmnaTypa rotoBbl K NCMONb30BaHMIO.

64 IMo-pyccku



Logitech Wireless Combo MK330

OYHKLMM MbiLLIN

1. JleBasu MnpaBaA KHOMKW MbllWW

2. Konecuko npokpyTKi
« HaxmuTe Konecmnko, 4tobbl
MCMOMb30BaTh €10 Kak CPEeAHIO0
KHOMKY (QYHKLYMA MOXeT
Pa3NMYaTLCA B 3aBUCUMOCTM
OT NPOrPAMMHOTO MPUIOKEHWH)

3. CBETOAMOAHbIN MHANKATOP YPOBHA
3apsana batapei
+ MwuraeT KpacHbIM LIBETOM NP HU3KOM
ypOBHe 3apaja batapen

4. [oN3yHKOBbI BbIKMlOUaTEND

5. KHOMKa /1A OTKPBITUA KPbILKM
6atapeliHoro orceka

6. OTcek ana xpareHua npremnmrka Unifying

Mo-pyccku 65
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OyHKUMM KNaBMaTypbl
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
CI/EEWAR-NAE YA - WA W W VT AU T D

12 13 14 15 16 17
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CneymanbHble KaBuwwmn Knaeuwnm FN

1. MepeksioyeHre Mexay NpUIoKEHUAMM Ana ncnons3sosakna GyHkumia FN HaxmuTe
1 yaepxusante knaswuwy FN, a 3atem Haxxmute

2. 3anycK KI1eHTa 3NeKTPOHHOM MoYTbl
Ty F-KknaBwiLy, KOTOPYIO XOTUTE UCMOMNb30BaTh.
3. Home (MmasHasn)
43 12. Mowck
. 3amycK NpourpbiBaTens MynstTiMeana
ek nponrp y Y A 13. bnok1poBKa KomnbtoTepa
5. Moka3aTb pabounii cton .
6.1 14. Mot komnbloTep
. MpegbigyLan komnonumna .
peabiayLL 4 15. Mepesog MK 8 cnawmit pexkim
7. BocnpoussepaeHve/naysa
8. C 16. KoHTeKCTHOE MeHIo
. Cnepytolas komnosnuma
Ayt 4 17. Scroll lock
9. OTkioyeHvie 3ByKa

_
o

. YMEHbLLEHNE rPOMKOCTM
. YBENMYeHme rpoMKOCTM

—_
=
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Mpviemnnk Logitech® Unifying
Mopkniounte. 3abyabre. Monb3yiiTech.

Hosoe n3nenwe Logitech komnnekTyetca
npuemnnkom Logitech Unifying. 3Haete nu Bbl,
YTO K OAHOMY MPUEMHUKY MOXHO NOAKMI0YATb
HECKO/bKO COBMECTUMbIX 6ECMPOBOAHbIX
ycTpoicTts Logitech?

Bbl roTOBbI K UCMO/Ib30BaHNIO

TexHonorum Unifying?

Mpw HannuKn 6eCNPOBOAHOIO YCTPONCTBA
Logitech, coBMeCTMMOro co CTaHAapTOM
Unifying, ero MoxHo nogksiovats
O[IHOBPEMEHHO C APYrVMI YCTPOMCTBAMM
cTaHpapta Unifying. O coBmecTrmocTy
CBUAETENBCTBYET HANMUME OPAHKEBOM
ambnembl Unifying Ha kopnyce unu
YMaKoBKe NprobpeTaemMoro yCTponCTBa.
Co3pnaBaiite naeanbHble KOMOVHALMN.
[obasnawTe. 3ameHsnTe. 310 Nerko.
 npwn 31O0M K ogHomy USB-nopty
O[IHOBPEMEHHO MOXKHO MOAKMIOUNTb A0
LWeCTW YCTPONCTB.

Mpuctynutb K paboTte oueHb NpocTo.

Korza Bce rotoBO K NOAKMOYEHUIO

ycTpowcTs cTaHgapTa Unifying,

BbINOJHWTE ClefyioLvie AeNCTBUA.

1. Y6enutecs, 4to npremHumk Unifying
NOAKMIOYEH K MOPTY.

2. Ecm MO Logitech® Unifying elte He 6bino
3arpy’KeHo, TO 3arpysuTe ero co CTpaHuLbl
¢ www.logitech.com/unifying.

3. YT06bl NOAKNIUNTL HOBOE GECMPOBOAHOE
YCTPOWCTBO K MMEIOLLEMYCA MPUEMHIIKY
Unifying, 3anyctute nporpammy Unifying*
1 CneflynTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

* Bocnonb3yintecb NyHKTamu meHto Myck/

Bce nporpammbli/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software.
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[lomoLlLb B HaCTporKe

+ [opKnoyeHo Nv NUTaHKe Mbln + Yganute MeTannnueckvie npeameTsl,
1 KNaswatypbl? KOTOPbIE HaXOAATCA MEX/Y MblLLbio/

+ [ogknioyeH nn npremHk Unifying k USB- Kn1asiaTyport 1 npuemtkom Unifying.
nopTy Komnbiotepa? MonpobyiiTte cMeHUTL + MNonpobyiiTe NOAKNIOUNTE MPUEMHIK
USB-nopr. Unifying K 6nvkariwemy oT MblLLv

1 knasuatypel USB-nopty nnm
BoCnonb3ynrech USB-yanuHutenem,
BXOAALLVIM B KOMMAEKT MPOAYKTa.

« Ecam npuemunk Unifying nogknioyeH
K USB-KoHLeHTpaTOpy, NogkounTe
€ro HenocpeAcTseHHo Kk USB-nopty
KoMMbloTepa. + Monpobyiite 3aHOBO NOAKMIOUNTE

MbILLb/KNaBMaTypy 1 NPUEMHIK

Unifying, ncnonb3sya nporpamMmvmnoe

obecneuetne Logitech Unifying.

(Cm. pazpen «Mpuemnuk Unifying»

[laHHOrO PYKOBOACTBA.)

+ CHAT N1 3aLLWTHBI A3bIUOK C BaTapeek
MbILWN 1 KNasmatypbl? [posepsTe
NPaBWAbHOCTb YCTAHOBKM GaTapen
B K/1aBMaType 1 MbllN v 3aMeHuTe
6aTapen. B MbllUM MCNONb3yeTCA ofHa
LenoyHana 6ataperika AA, a B KnasvaTtype
— [1Be WenouHble 6aTapernkn AAA.

KakoBbl BalLIK BrieyaTneHma?

MoxanyincTa, yaenure MUHyTY, UTOObl MOAENUTLCA C HaMV CBOVUM MHEHUEM.
bnarogapum 3a nprobpeTeHye Halwero npogykTal

www.logitech.com/ithink
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Egere és billenty(lizete hasznalatra kész.

Magyar 69
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Egérfunkciok

1

1. Jobb és bal egérgomb

2. Gorgetdkerék
* A gorgetékerék lenyomva kozépsd
gombként mikadik (a funkcio
alkalmazasonként eltérhet)

70 Magyar

3. Elem dllapotjelzé LED-je
* Alacsony toltdttség esetén
pirosan villog

4. Ki/Be csuiszékapcsolo
5. Az elemrekesz fedelének kiolddgombja
6. A Unifying vevéegység rekesze
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A billentylzet szolgaltatasai

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
© e o ] n ' =\ o N\ N« o
12 13 14 15 16 17
(o) rean] o oo | oma) e
Gyorsbillentylk FN-billentytk
1. Valtas az alkalmazasok kozott Az FN-funkcidk hasznalatahoz tartsa

lenyomva az FN billentydit, és nyomja meg

2. Levelez6éprogram indita S A
evele -op ogra ditasa a kivant funkcidbillentyit.
3. Otthoni i
T 12. Keresés
4. Médialejatsz¢ inditdsa e ..
: o 13. Szamitégép zaroldsa
5. Asztal megjelenitése e
L 14. Sajatgép
6. El6z6 szam . 2
T . 15. Készenléti allapot
7. Lejatszas/szlnet ) )
8. Kovetkezd sz3 16. Helyi menu
. Koévetkezé szam
o 17. Scroll Lock
9. Némitds
10. Hangeré6 le
11. Hangeré fel

Magyar 71
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A Logitech® Unifying vevéegység

Egyszerl. Eszrevétlen. Bévithetd.

Uj Logitech termékéhez Logitech Unifying
vevéegység tartozik. Tudta, hogy jelenlegi
Logitech Unifying terméke azonos
vevéegységet hasznald, kompatibilis,
vezeték nélkuli Logitech eszkozzel
bévithetd?

Készen all a Unifying hasznalatara?

Ha rendelkezik Unifying vevéegységgel
ellatott vezeték nélkili Logitech eszkdzzel,
parosithatja azt tovdbbi Unifying
eszkozodkkel. Keresse a narancsszinl
Unifying emblémat az Uj eszkdzon

vagy annak csomagoldsan. Az eszkodzoket
sajat igényei szerint kombinalhatja.
Hozzdadhat egy eszkdzt. Majd igény
szerint le is cserélheti. Egyszer(, rdaddsul
egyetlen USB-porthoz akar hat eszkéz

is csatlakoztathato.

72 Magyar

A haszndlatbavétel egyszerti

Az eszkdzok Unifying vevéegységen

keresztUli parositasdhoz kdvesse az aldbbi

[épéseket:

1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a Unifying
vevéegység csatlakoztatva van.

2. Ha még nem tette meg, téltse le
a Logitech® Unifying szoftvert
a www.logitech.com/unifying
webhelyrél.

3. Inditsa el a Unifying szoftvert*,
majd a képernyén lathaté utasitdsokat
kovetve parositsa az Uj vezeték
nélkuli eszkdzt a meglévé Unifying
vevéegységgel.

*Valassza a Start > Minden program > Logitech >
Unifying > Logitech Unifying Software parancsot
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Segitség az Uzembe helyezéshez

* Bekapcsolta az egeret és » Tavolitsa el a fémtdrgyakat az egér/
a billentylizetet? billentylizet és a Unifying vevéegység
« Megfeleléen csatlakoztatta a Unifying kozdl.
vevlegységet a szamitdgép egyik USB- * Prébalja meg a Unifying vevéegységet
portjdhoz? Prébalkozzon masik USB-port egy az egérhez és a billentylizethez
hasznalatdval. kézelebbi USB-porthoz csatlakoztatni,

« Ha a Unifying vevéegység USB- vagy haszna’lja,a'termékhez mellékelt
elosztohoz csatlakozik, prébalia meg USB-hosszabpbitot.
kézvetlenll a szamitdgép egyik USB- * Proébalja ismét csatlakoztatni
portjahoz csatlakoztatni. az egeret/billenty(izetet a Unifying

« Kihuzta az egér és a billentytizet vevGegységhez a Logitech Unifying
elemeinek elvalasztolapjat? s;oftve( haszna!ata\{al._ (Olvasia el )
Ellenérizze az elemek helyzetét ajelen utmu,tatg Unifying vevéegységre
az egérben és a billenty(izetben, vonatkozo részét.)
vagy cserélje ki Ujra. Az egér kettd
AA méretd, a billenty(zet pedig hdrom,
AAA méretl alkdlielemmel makodik.

Mi a vélemeénye?
Kérjuk, ossza meg vellnk.
Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta.

www.logitech.com/ithink
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On

0

Vase mys a klavesnice jsou nyni pfipraveny
k pouziti.

74 Ceské verze
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Funkce mysi

1. Levé a pravé tlacitko mysi
2. Rolovaci kole¢ko
« Stisknutim kolec¢ka ziskate funkci
stfedniho tlacitka (v zavislosti
na softwarové aplikaci se mohou
funkce lisit)

3. Indikator baterie

* Pokud je baterie témér vybita,
blika ¢ervené

4. Posuvny vypinac¢ napajeni
5. Tlacitko pro uvolnéni krytu baterii
6. Ulozny prostor pro prijima¢ Unifying

Ceskd verze 75
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Funkce klavesnice

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
E/a= w / a ) m N\ \ » \__#

12 13 14 15 16 17
+[ s o ][ F6 e ][ g ][ F8 Gro ][ S ][ e ]

Pristupové klavesy Klavesy FN
1. Prepinani aplikaci Chcete-li pouzivat funkce klavesy FN,
stisknéte a podrzte kldvesu FN a stisknéte

§' zpustem e-mailu funkéni klavesu, kterou chcete pouzit.
e renravate madi 12. Hledat
5' ZDES ent r?rel rivace meatl 13. Uzamceni pocitace
: ? razem,poc y 14. Tento pocitac
6. Pfedchozi stopa . . o x
7. Prehrani/ " . 15. Rezim spdnku pocitace
8' Drelwra?l pozastaven 16. Mistni nabidka
- Danl S opa 17. Funkce Scroll Lock
9. Ztlumit
10. Snizit hlasitost
11. Zvysit hlasitost

76 Ceska verze
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Prijimac Logitech® Unifying
Zapojte. Zapomerite.

A jen pFidavejte zafizeni.

S novym produktem Logitech jste obdrzeli
prijimac Logitech Unifying. Védéli jste,

ze mizete pridat kompatibilni bezdratové
zarizeni Logitech, které vyuZije stejny
prijimac jako vas stavajici produkt Logitech
Unifying?

Jste Unifying-kompatibilni?

Pokud vlastnite bezdratové zarizeni
Logitech, které je Unifying-kompatibilni,
muzete jej sparovat s daldimi zafizenimi
Unifying. Hledejte oranzové logo Unifying
na novém zarizeni nebo jeho baleni.
Vytvorte si svoji idedIni sadu. Néco pridejte.
Néco vyménte. Je to snadné a vyuzijete tak
pouze jeden port USB az pro Sest zafizeni.

Zacit je snadné

Jakmile budete pfipraveni k parovani

zarizeni pomoci prijimace Unifying,

nize jsou uvedeny pokyny, jak postupovat:

1. Ujistéte se, Ze je pfijimac Unifying
zapojen.

2. Pokud jste tak jiz neucinili, stahnéte si
software Logitech® Unifying ze stranek
www.logitech.com/unifying.

3. Spustte software Unifying* a fidte
se pokyny na obrazovce pro sparovani
nového bezdratového zafizeni s vasim
stdvajicim pfijimacem Unifying.

*Oteviete nabidku Start / VSechny programy /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Pomoc pri instalaci

* Je mys a klavesnice zapnuta?

« Je prijimac¢ Unifying fadné pripojen
k portu USB v pocitaci? Zkuste pfijimac
pfipojit k jinému portu USB.

* Pokud je prijimac¢ Unifying pfipojen
k rozbocovaci USB, zkuste jej pfipojit
pfimo k portu USB v pocitaci.

« Vytahli jste jazycek baterie mysi
a klavesnice? Provérte polohu baterii
uvnitf mysi a klavesnice, nebo baterie
vymeénte. V mysi je pouzita jedna
alkalicka baterie typu AA, v kldvesnici
dveé alkalické baterie typu AAA.

« Qdstrante kovové predméty mezi mysi/

klavesnici a pfijimacem Unifying.

Zkuste prijimac Unifying pfipojit

k jinému portu USB, ktery je blize k mysi
a kldvesnici, nebo pouzijte zafizeni USB
extender dodané s vasim produktem.

Zkuste propojit mys/klavesnici a pfijimac
Unifying pomoci softwaru Logitech
Unifying. (Postupujte podle ¢asti
Unifying této prirucky).

Jaky je vas nazor?
Udélejte si chvili ¢as a feknéte nam svdj nazor.
Dékujeme, Ze jste zakoupili nds produkt.
www.logitech.com/ithink
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Klawiatura i mysz sa teraz gotowe do uzytku.

Po polsku 79
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Funkcje myszy

1. Lewy i prawy przycisk myszy
2. Koétko przewijania
« Srodkowy przycisk jest ukryty pod
kotkiem przewijania (dziatanie
rézni sie w zaleznosci od ustawien
oprogramowania)

80 Po polsku

3. Dioda LED baterii

* Pulsuje $wiattem czerwonym,
gdy baterie sg na wyczerpaniu

4. Suwak wytacznika

5. Przycisk zwalniajacy drzwiczki komory
na baterie

6. Schowek odbiornika Unifying
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Funkcje klawiatury

1 2 3

10 n

4 5 6
E/a= o /) n ) m /= \

7 8 9
» \\_ % \_* \_ %

12

13 14 15 16 17
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Klawisze dostepu

1.
. Otworz poczte

. Strona gtéwna

. Uruchom odtwarzacz multimediéw
. Pokaz pulpit

. Poprzedni utwér

. Odtwarzanie/Pauza

. Nastepny utwér

. Wyciszenie

. Zmniejszenie gtosnosci

. Zwiekszenie gtosnosci

W ogoOouh~hWN

o=
= O

Przetacz aplikacje

Klawisze FN

Aby korzystac z funkcji klawisza FN,
nacisnij i przytrzymaj klawisz FN,
a nastepnie nacisnij odpowiedni
klawisz funkcyjny.

12. Wyszukiwanie

13. Blokada komputera

14. M6j komputer

15. Uspienie komputera

16. Menu kontekstowe

17. Scroll Lock

Po polsku
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Odbiornik Logitech® Unifying
Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.
Twaoj nowy produkt marki Logitech jest

wyposazony w odbiornik Logitech Unifying.

Czy wiesz, ze mozesz doda¢ do komputera
kompatybilne urzadzenie bezprzewodowe
firmy Logitech, ktére uzywa tego samego
odbiornika Logitech Unifying?

Czy masz juz urzadzenia Unifying?
Jezeli masz urzadzenie bezprzewodowe
Logitech dziatajace z odbiornikiem
Unifying, mozesz je powigzac

z dodatkowymi urzadzeniami

Unifying. Aby to sprawdzi¢,

poszukaj pomaranczowego logo

Unifying na nowym urzadzeniu lub

jego opakowaniu. Stwérz idealny

zestaw. Dodaj co$. Zamien cos innego.

To tatwe, a do jednego portu USB mozesz
podtaczy¢ az szes¢ urzadzen.

82 Po polsku

Konfiguracja jest tatwa

Jezeli chcesz powigzac urzadzenia

z odbiornikiem Unifying, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1. Sprawdz, czy odbiornik Unifying
jest podtaczony.

2. Jezeli nie masz jeszcze oprogramowania
Logitech® Unifying, pobierz je ze strony
www.logitech.com/unifying.

3. Uruchom oprogramowanie Unifying*
i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie, aby powiazac nowe urzadzenie
bezprzewodowe z dotychczasowym
odbiornikiem Unifying.

*Wybierz polecenie Start >

Wszystkie programy > Logitech > Unifying >

Oprogramowanie Logitech Unifying
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Pomoc dotyczaca instalacji
* Czy klawiatura i mysz sg wtaczone?

* Czy odbiornik Unifying jest podtgczony
poprawnie do portu USB komputera?
Sprébuj uzy¢ innego portu USB.

« Jesli odbiornik Unifying jest
podtaczony do koncentratora USB,
sprobuj podtaczy¢ go bezposrednio
do portu USB komputera.

e Czy w myszy i klawiaturze zostaty
wyciggniete paski ostaniajgce baterie?
Sprawdz utozenie baterii w myszce
lub klawiaturze lub wymien baterie.
Mysz zasilana jest z dwoch baterii AA,
a klawiatura - z dwdch baterii AAA.

* Usun metalowe przedmioty znajdujace

sie miedzy mysza a odbiornikiem
Unifying.

Przetacz odbiornik Unifying

do portu USB blizej myszy

lub kalwiatury albo uzyj dotaczonego
przedtuzacza USB.

Sprobuj ponownie potaczy¢ mysz/
klawiature i odbiornik Unifying,
uzywajac oprogramowania

Logitech Unifying. (O tym, jak to zrobi¢,
przeczytasz w punkcie dotyczacym
oprogramowania Unifying.)

Co o tym myslisz?
Poswiec chwile, aby podzieli¢ sie z nami swoja opinia.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.

www.logitech.com/ithink
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Teie hiir ja klaviatuur on nitd kasutamiseks valmis.
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Hiire osad

1. Vasak ja parem hiireklahv 3. Patareituli
2. Kerimisratas + Vilgub punaselt, kui patarei hakkab
+ Keskmise nupuna kasutamiseks tlhjaks saama
vajutage kerimisratas alla 4. Sisse-/valjalulitamise liuglaliti

(funktsioon voib séltuda

5. Patareipesa kaane vabastusnu
kasutatavast tarkvararakendusest) P PP

6. Unifying-vastuvétja hoidik

Eesti 85
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Klaviatuuri funktsioonid
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Kiirklahvid

1. Rakenduste vahetus

2. E-posti kaivitamine

3. Avaleht

4. Meediapleieri kaivitamine
5. To6laua kuvamine

6. Eelmine pala

7. Esitus/paus

8. Jargmine pala

9. Vaigistus
10. Helitugevuse vdahendamine
11. Helitugevuse suurendamine

86

Eesti

FN-klahvid

FN-funktsiooni kasutamiseks vajutage
ja hoidke FN-klahvi all ning vajutage
soovitud F-klahvi.

12. Otsing

13. Arvuti lukk

14. Minu arvuti

15. Arvuti puhkereziim

16. Kontekstipdhine ment
17. Kerimislukk
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Logitech®-i Unifying-vastuvétja

Uhendage. Unustage.
Lisage seadmeid.

Teie uue Logitechi tootega on kaasas
Logitechi Unifying-vastuvétja. Kas teadsite,
et saate lisada veel méne Ghilduva
Logitechi juhtmevaba seadme, mis kasutab
olemasoleva Logitechi Unifying-tootega
sama vastuvotjat?

Kas teie seadmel on Unifying-
valmidus?

Kui teil on moéni Unifying-valmidusega
Logitechi juhtmevaba seade, saate seda
muude Unifying-seadmetega Uhildada.
Selleks leidke seadmelt vdi selle pakendilt
oranz Unifyingu logo. Nii saate moodustada
teie jaoks ideaalse kombinatsiooni.

Ning seadmeid lisada. Ja asendada.

See on lihtne! Uhte USB-porti saab
kasutada kuni kuue seadme jaoks.

Alustamine on lihtne
Kui olete valmis seadet/seadmeid Unifyingu
kaudu Uhildama, tuleb teha jargmist:

1. Veenduge, et Unifying-vastuvétja
on Uhendatud.

2. Laadige aadressilt www.logitech.com/
unifying alla tarkvara Logitech® Unifying,
kui te seda veel teinud pole.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara* ja jargige
uue juhtmevaba seadme Uhildamiseks
olemasoleva Unifying-vastuvotjaga
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

*Valige Start / All Programs (K&ik programmid) /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Abiks kasutamisel
Kas hiire ja klaviatuuri toide « Kadrvaldage hiire/klaviatuuri ja Unifying-
on sisse lUlitatud? vastuvotja vahele jadvad metallesemed.
Kas Unifying-vastuvétja on korralikult * Proovige Unifying-vastuvétja hiirele
arvuti USB-porti Ghendatud? ja klaviatuurile lahemal asuvasse
Proovige USB-porte vahetada. USB-porti Ghendada vdi kasutage
Kui Unifying-vastuvétja on thendatud tootega kaasasolevat USB-pikendit.
USB-jaoturisse, proovige see otse oma « Proovige hiir/klaviatuur ja Unifying-
arvuti USB-porti Ghendada. vastuvotja Logitechi Unifyingu

88

tarkvara abil uuesti thendada.
(Vaadake kaesoleva juhendi
Unifyingu jaotist.)

Kas tdmbasite ikka hiire ja klaviatuuri
patareilipiku valja? Kontrollige hiires

ja klaviatuuris asuvate patareide

suunda vdi vahetage patareid valja.
Hiires kasutatakse Uhte AA-leelispatareid
ja klaviatuuris kahte AAA-leelispatareid.

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid, et ostsite meie toote!

www.logitech.com/ithink
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JUsu tastatra un pele ir gatavas lietoSanai.

Latviski 89
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Peles apraksts
1

1. Kreisa un laba peles poga
2. Ritenttis
* Nospiediet ritentti, kas darbojas
ka vidéeja poga (funkcija var atskirties
atkariba no programmatdras
lietojumprogrammas).

90 Latviski

3. Bateriju indikators
» Ja baterijas ir gandriz tuksas,
bateriju indikators mirgo
sarkana krasa.
4, Bidamais ieslégsanas/izslégsanas slédzis
5. Bateriju nodalijuma vacina
nonemsanas poga
6. Uztveréja ,,Unifying” kratuve
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TastatUras apraksts
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Karstie taustini

1.
. E-pasta palaisana

. Sakumlapa

. Multivides atskanotaja palaisana
. Darbvirsmas radisana

. lepriek3$éjais ieraksts

. Atskanot/pauzét

. Nakamais ieraksts

. Skanas izslegsana

. Skaluma mazinasana

. Skaluma palielinasana

W ogoOouh~hWN
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Lietojumprogrammu parslégsana

FN taustini

Lai lietotu FN taustinu funkcijas,
nospiediet un turiet FN taustinu
un tad nospiediet F taustinu,
kuru vélaties izmantot.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Meklésana

Datora blokésana

Mans dators

Datora miega rezims
Kontekstuala izvélne

Scroll lock (ritsléga tausting)

Latviski 91
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LLogitech® Unifying” uztvéréjs
lespraudiet to. Aizmirstiet par to.
Pievienojiet tam ierices.

Kopa ar jauno ,Logitech” izstradajumu
sanemsit ,Logitech Unifying” uztveréju.
Vai zinajat, ka Sim uztvéréjam iesp&jams
pievienot saderigu ,Logitech” bezvadu
ierici, ja ta paredzéta lietoSanai ar Sadu
,Logitech Unifying” uztvergju?

Vai esat gatavs izmantot ,,Unifying”
uztvereju?

Jajums ir ,Logitech” bezvadu ierice,

kas saderiga ar ,Unifying” uztveéréju,
varat to savienot part ar citam ,,Unifying”
iericém. Oranzais ,,Unifying” logotips

uz ierices vai tas iepakojuma noradis,

ka ierice ir saderiga. Izveidojiet pats savu
idealo kombinaciju. Pievienojiet kadu
ierici. Nomainiet kadu ierici. Tas ir |oti érti,
turklat, lietojot tikai vienu USB pieslégvietu,
varésit izmantot lldz seSam iericém.

92 Latviski

To ir loti viegli uzstadit.

Ja vélaties savienot ierici(-es) pari,

izmantojot ,,Unifying” uztveréju, rikojieties,

ka noradits turpmak.

1. Parliecinieties, ka ir pievienots
LUnifying” uztveréjs.

2. Ja vél neesat to izdarijis,
vietné www.logitech.com/unifying
lejupieladegjiet ,Logitech® Unifying”
programmataru.

3. Lai jauno bezvadu ierici savienotu part
ar pasreizéjo ,,Unifying” uztveréju,
palaidiet ,Unifying” programmataru*
un rikojieties atbilstigi ekrana
redzamajam noradém.

*Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs

(Visas programmas)/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software.
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Palidziba uzstadisana
* Vai pele un tastatdra ir ieslégta?

* Vai,Unifying” uztveréjs ir pareizi
pievienots pie datora USB pieslégvietas?
Izméginiet citas USB pieslégvietas.

* Ja ,Unifying” uztvérgjs ir ievietots
USB centrmezgla, méginiet uztvéréju
ievietot tiesi datora USB pieslégvieta.

» Vai peles un tastatdras bateriju
aizsargelements ir izvilkts?
Parliecinieties, vai baterijas tastatdra
un pelé ievietotas, ievérojot polaritati,
vai arT nomainiet baterijas. Pelei izmanto
vienu AA tipa sarma bateriju, tastatdrai -
divas AAA tipa sarma baterijas.

Parliecinieties, ka starp peli/tastataru
un ,,Unifying” uztvéréju neatrodas
metala priekSmeti.

Paméginiet pievienot ,,Unifying”
uztvéréju pie USB pieslégvietas,

kas ir tuvak pelei un tastatdrai,

vai izmantojiet produkta komplektacija
ieklauto USB pagarinataju.

Paméginiet vélreiz izveidot savienojumu
starp peli/tastataru un ,,Unifying”
uztveréju, izmantojot ,Logitech
Unifying” programmataru. (Skatiet $is
rokasgramatas sadalu ,,Unifying”.)

Kads ir jasu viedoklis?
Ladzu, veltiet nedaudz laika, lai mums to pastastitu.
Paldies, ka iegadajaties masu izstradajumu!

www.logitech.com/ithink
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JUsy klaviatdra ir pelé dabar paruostos naudoti.
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Pelés funkcijos
1

1. Kairysis ir desinysis pelés klavisai
2. Slinkties ratukas
» Spauskite ratuka, kad galétuméte
naudoti vidurinj mygtuka
(funkcija gali skirtis atsizvelgiant
| naudojama programine jrangg)

4

. Baterijos indikatorius

* Senkant baterijai, mirksi raudonai

. Jjungimo / i§jungimo slankiojamasis

jungiklis

. Baterijy skyrelio dangtelio atleidimo

mygtukas

., Unifying“ imtuvo saugojimo vieta
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Klaviatdros funkcijos
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Spartieji klavisai Klavisai FN
1. Perjungia programas Norédami naudotis FN funkcijomis,
paspauskite ir laikykite FN klavisa,

2 Pale|?2|a el. pasta tada spauskite norima naudoti F klavi3a.
3. Pradzia L

4. Paleidsi diios leist 12. Paieska

- raeiazia meclos Jeistuva 13. Uzrakinti kompiuteri

5. Rodo darbalaukj . .

) ) 14. Mano kompiuteris

6. Ankstesnis takelis . ) ) o

7. Groti / pristabdyti 15. Kompiuterio miego rezimas
8' K_rto It pkrlﬁ abavil 16. Kontekstinis meniu

- rtas faelis 17. Slinkties fiksavimas

9. Nutildyti
10. Sumazinti garsuma

11. Padidinti garsuma
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LLogitech® Unifying” imtuvas
Prijunkite. Uzmirskite.

Junkités prie jo.

JUsy naujasis ,,Logitech” gaminys

pateikiamas su ,Logitech Unifying” imtuvu.

Ar zinojote, kad galite pridéti suderinama
,Logitech” belaidj jrenginj, kuris naudoja
ta patj imtuva, kaip ir jasy dabartinis
,Logitech Unifying“ gaminys?

Ar pasiruoséte dirbti su ,,Unifying“?
Jei turite ,,logitech” belaidj [renginj,

kurj galima naudoti su ,unifying”, galite
Suporuoti jj su papildomais ,,Unifying“
jrenginiais. Tiesiog ieSkokite ant naujo
prietaiso ar jo pakuotés oranzinio
LUnifying® logotipo. Susikurkite idealy

derinj. Pridékite ka nors. Pakeiskite ka nors.

Tai paprasta, ir vieng USB prievada galima
naudoti iki $esiy prietaisy prijungti.

Paprasta pradéti

Jei pasiruoséte suporuoti savo prietaisa

(-us) per ,unifying®, jums reikés:

1. |sitikinti, kad jasy ,,Unifying” imtuvas
yra prijungtas.

2. Jei dar to nepadaréte, galite atsisiysti
,Logitech® Unifying®“ programine jranga
i$ www.logitech.com/unifying.

3. Paleisti ,,Unifying“ programine
jranga* ir vykdyti ekrane pateikiamas
instrukcijas, kad suporuotumeéte nauja
belaidZio rysio jrenginj su jau turimu
LUnifying” imtuvu.

*Eikite j PradZia / Visos programos /

,Logitech* / ,Unifying* / ,,Logitech Unifying“

programiné jranga

Lietuviy 97



Lo

gitech Wireless Combo MK330

Reikia pagalbos nustatant?

98

Ar pelé ir klaviatQra yra jjungtos?

Ar ,Unifying“ imtuvas saugiai prijungtas
prie USB prievado? Pabandykite pakeisti
USB prievadus.

Jei ,Unifier” imtuvas prijungtas

prie USB Sakotuvo, pabandykite jj
prijungti tiesiai prie savo kompiuterio
USB prievado.

Ar jstatéte | pele ir klaviatdra baterijas?
Patikrinkite, kaip jdétos baterijos | pele
ir klaviatlra, arba pakeiskite dvi AA
Sarmines baterijas. Pelé naudoja vieng
AA Sarmine baterija, klaviatra naudoja
dvi AAA Sarmines baterijas.

« Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,

esancius tarp pelés / klaviatdros ir
LUnifying®“ imtuvo.

Perkelkite ,,Unifying” imtuva

| USB prievada arciau pelés ir klaviataros
arba naudokite USB ilgintuva,
pateikiama su jlsy produktu.

Naudodamiesi programine jranga
,Logitech Unifying“ pabandykite i$
naujo sujungti pele ir ,,Unifying“ imtuva.
(Ziarekite j $io vadovo skyriy apie
,Unifying®.)

Kg manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite.
Dékojame, kad jsigijote mdsy gaminj.

www.logitech.com/ithink
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Vasa tipkovnica i mi$ sada su spremni za koristenje.
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Znacajke misa

1

1. Lijeva i desna tipka misa

2. Kotacic za listanje
* Srednju tipku aktivirajte tako
da pritisnete kotaci¢ prema dolje
(funkcija se moze razlikovati ovisno
o softverskoj aplikaciji)

100 Hrvatski

3. LED indikator baterije
« Zatreperit ¢e crveno kada su baterije
slabe

4. Klizni prekidac za ukljucivanje
i iskljuCivanje

5. Gumb za otvaranje vratasca odjeljka
za baterije

6. Spremanje prijamnika Unifying
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Znacajke tipkovnice
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Tipke za precace Tipke FN

1. Prebacivanje izmedu aplikacija Da biste koristili funkciju FN,

2. Pokretanje e-poste pritisnite tipku FN i drZite je te F-tipku
B - koju Zelite koristiti.
3. Pocetna stranica
4

. 12. Pretrazivanje
. Pokretanje reproduktora 13. Zaklué . . |
multimedijskog sadrzaja - £aKfjucavanje racunaia

. Prikaz radne povrsine 14. Mole. ract.malo .
. Prethodna pjesma 15. Stanje mirovanja racunala

5

6 - )

7. Reprodukcija/stanka 16. Kont.ekstnl |-zbc.>rn|k.
8. Sliedeca pjesma 17. Zaklju¢avanije listanja
9

. Isklju€ivanje zvuka
10. Stisavanje zvuka
11. Pojacavanje zvuka

Hrvatski 101
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Prijamnik Logitech® Unifying
Prikljucite ga. Zaboravite ga.
Dodajte mu komponente.

Vas novi Logitechov proizvod isporucuje
se s prijamnikom Logitech Unifying.
Jeste li znali da mozete dodati
kompatibilan Logitechov bezi¢ni uredaj
koji koristi jednak prijamnik kao i vas
sadasnji Logitech Unifying proizvod?
Jeste li spremni za Unifying?

Ako posjedujete Logitechov bezi¢ni uredaj
kompatibilan s prijamnikom Unifying,
mozete ga upariti s dodatnim Unifying
uredajima. Samo potrazite narancasti
logotip Unifying na novom uredaju ili
njegovu pakiranju. Nacinite vlastitu
idealnu kombinaciju. Dodajte nesto.
Zamijenite nesto. Jednostavno je,

a upotrijebit ¢ete samo jednu USB
priklju¢nicu za najvise Sest uredaja.

102 Hrvatski

Prvi su koraci jednostavni

Ako ste spremni za uparivanje svojih

uredaja upotrebom prijamnika Unifying,

ucinite ovako:

1. Provjerite je li prijamnik Unifying
prikljucen.

2. Ako to jo$ niste ucinili, preuzmite
softver Logitech® Unifying sa stranice
www.logitech.com/unifying.

3. Za uparivanje novog bezi¢nog
uredaja s prijamnikom Unifying,
pokrenite softver Unifying* i slijedite
zaslonske upute.

*|dite na Start / All Programs (Svi programi) /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Pomoc¢ pri postavljanju

* Jesu li mis i tipkovnica uklju¢eni?

« Je li prijamnik Unifying sigurno
priklju¢en u USB priklju¢nicu racunala?
Pokusajte promijeniti USB priklju¢nice.

* Ako je prijamnik Unifying prikljucen
u USB koncentrator, pokusajte ga
izravno ukljuciti u USB prikljuc¢nicu
na vasem racunalu.

« Jeste li povukli jezicak baterije na misu
ili tipkovnici? Provjerite polozaj baterija

u misu i tipkovnici ili zamijenite baterije.

Mi$ koristi jednu alkalnu bateriju AA,
a tipkovnica koristi dvije alkalne
baterije AAA.

« Uklonite metalne objekte izmedu misa/

tipkovnice i prijamnika Unifying.

Pokus$ajte primaknuti prijamnik
Unifying USB priklju¢nici koja se nalazi
blize misu i tipkovnici ili upotrijebite
USB produzivac koji je isporucen

s proizvodom.

Pokusajte ponovo povezati mis/
tipkovnicu i prijamnik Unifying
upotrebom softvera Logitech Unifying.
(Pogledajte odjeljak Unifying

u ovom vodicu.)

Sto mislite?
Odvojite minutu i recite nam.
Zahvaljujemo na kupnji naseg proizvoda.

www.logitech.com/ithink
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Mis$ i tastatura su spremni za upotrebu.
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Funkcije misa

1

1. Leviidesni taster misa

2. ToCak za pomeranje
* Pritisnite tocak za funkcije srednjeg
tastera (funkcije se mogu razlikovati
u zavisnosti od softverske aplikacije)

3. LED lampica baterije
* Treperi u crvenoj boji kada je baterija
pri kraju

4. Kliza¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
5. Dugme za skidanje poklopca baterije
6. Odeljak Unifying prijemnika
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Funkcije tastature
10 1
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Interventni tasteri FN tasteri

1. Promena aplikacija Da biste koristili FN funkciju,
istovremeno pritisnite funkcijski taster
i F-taster koji Zelite da koristite.

12. Trazi

13. Zakljucaj racunar

14. Moj raCunar

15. ReZim spavanja racunara
16. Kontekstualni meni

17. Scroll lock

. Pokretanje e-poste

. Mati¢na stranica

. Pokretanje muzickog plejera
. Prikazi radnu povrsinu

. Prethodna numera

. Reprodukuj/pauziraj

. Sledec¢a numera

. Iskljucivanje zvuka

. UtiSavanje zvuka

. Pojacavanje zvuka

W ogoOouh~hWN
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Logitech® Unifying prijemnik
Prikljucite ga. Zaboravite na njega.
Dodajte mu nesto.

Va$ novi Logitech proizvod se isporucuje
sa Logitech Unifying prijemnikom. Da li ste
znali da mozZete da dodate kompatibilni
Logitech bezi¢ni uredaj koji koristi isti
prijemnik kao i Logitech Unifying proizvod
koji ve¢ imate?

Da li ste spremni za Unifying?
Ukoliko imate Logitech bezZi¢ni uredaj koji
moze da koristi Unifying, moZete da ga
uparite sa dodatnim Unifying uredajima.
Potrazite narandzasti Unifying logotip na
novom uredaju ili na njegovom pakovanju.
Napravite savrsenu kombinaciju.

Dodajte nesto. NeSto zamenite. Lako je

i potreban vam je samo jedan USB port
za do Sest uredaja.

Pocetak rada je lak

Ukoliko zelite da uparite uredaje koristeci
Unifying, evo $ta treba da uradite:

1.

Uverite se da je Unifying prijemnik
ukljucen.

. Ukoliko to vec niste uradili, preuzmite

Logitech® Unifying softver sa lokacije
www.logitech.com/unifying.

. Pokrenite Unifying softver* i pratite

uputstva na ekranu da biste uparili
novi bezi¢ni uredaj i Unifying prijemnik
koji ve¢ imate.

*Idite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software
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Pomoc¢ sa podeSavanjem

* Dali sumi$ i tastatura ukljuceni? * Uklonite metalne predmete izmedu

« Dali je Unifying prijemnik dobro misa/tastature i Unifying prijemnika.
priklju¢en na USB port racunara? * Pokusajte da premestite Unifying
Pokusajte da promenite USB port. prijemnik u USB port koji je blizi misu

« Ako je Unifying prijemnik prikljucen na i ta_staturi ili_lforistite‘ USB razvodnik
USB ¢&voriste, pokusajte da ga prikljucite koji ste dobili uz proizvod.
direktno na USB port na raCunaru. » PokuSajte ponovo da uspostavite
vezu izmedu misa/tastature i Unifying
prijemnika pomocu Logitech Unifying
softvera. (Pogledajte odeljak
,Unifying“ u ovom vodicu.)

* Dalli ste povukli jezicak za bateriju
na misu i tastaturi? Proverite da li
su baterije u tastaturi i misu pravilno
postavljene ili ih zamenite ako je
potrebno. Mis koristi jednu AA alkalnu
bateriju, a tastatura koristi dve AAA
alkalne baterije.

Kakvi su vasu utisci?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.

www.logitech.com/ithink

108 Srpski



Logitech Wireless Combo MK330

r
|E

[==)
=

Vasa miska in tipkovnica sta zdaj pripravljeni na uporabo.
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Funkcije miske
1

1. Leva in desna tipka miske

2. Drsno kolesce
* Pritisnite kolesce navzdol za funkcijo
srednje tipke (funkcija se lahko
razlikuje glede na aplikacijo
programske opreme)

10 Slovenscina

3. Luc¢ka LED baterije
» Utripa rdece, ko je baterija
skoraj prazna

4. Drsno stikalo za vklop/izklop
5. Gumb za sprostitev vratc za baterijo
6. Pomnilnik sprejemnika Unifying
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Funkcije tipkovnice

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
CR/ACN A3 A A - N T T \ A T T
12 13 14 15 16 17
(o) rean] o oo | oma) e
Bliznji¢ne tipke Tipke FN
1. Preklapljanje med aplikacijami Ce Zelite uporabljati funkcijo FN,

pritisnite in zadrzite tipko FN in nato
pritisnite tipko F, ki jo Zelite uporabiti.
12. Iskanje

13. Zaklepanje racunalnika

14. Moj racunalnik

15. Spanje rac¢unalnika

16. Kontekstni meni

17. Funkcija »Scroll lock«

. Zagon e-poste

. Domov

. Zagon predvajalnika predstavnosti
. Prikaz namizja

. Prejsnji posnetek

. Predvajanje/premor

. Naslednji posnetek

. Nemo

. Znizanje glasnosti

. Povisanje glasnosti

W ogoOouh~hWN
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Sprejemnik Logitech® Unifying

Prikljucite ga. Pozabite nanj.
Dodajte naprave.

Skupaj z novim izdelkom Logitech boste
prejeli sprejemnik Logitech Unifying.

Ali ste vedeli, da lahko izdelku dodate
zdruzljivo Logitechovo brezzi¢no napravo,
ki uporablja isti sprejemnik, kot vas$ trenutni
izdelek Logitech Unifying?

Ali ste pripravljeni

na izdelke Unifying?

Ce imate Logitechovo brezzi¢no

napravo, ki je pripravljena za delovanje

z izdelki Unifying, jo lahko seznanite

z dodatnimi napravami z oznako Unifying.
Poiscite oranzen logotip Unifying na

novi napravi ali njeni embalazi. Ustvarite
svojo idealno kombinacijo. Nekaj dodajte.
In nekaj zamenjajte. Je zelo preprosto,
pri ¢emer boste z do Sestimi napravami
zasedli le ena vrata USB.

n2 Slovenscina

Zacetek je enostaven

Ce Zelite seznaniti naprave prek

sprejemnika Unifying, naredite to:

1. Preverite, ali je sprejemnik
Unifying prikljucen.

2. Ce 3e niste prenesli programske
opreme Logitech® Unifying s spletnega
mesta www.logitech.com/unifying,
to naredite zdaj.

3. Zazenite programsko opremo Unifying*
in po navodilih na zaslonu seznanite
novo brezzi¢no napravo z obstojecim
sprejemnikom Unifying.

*Kliknite Start / Vsi programi / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software
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Pomoc¢ pri namestitvi

« Ali sta miska in tipkovnica vklopljeni? * QOdstranite kovinske predmete

« Alije sprejemnik Unifying trdno med‘m|sk_o/t|pkoyn|_co n
prikljuéen v vrata USB na rac¢unalniku? sprejemnikom Unifying.
Poskusite uporabiti druga vrata USB. * Poskusite premakniti sprejemnik

« Ce je sprejemnik Unifying prikljucen Unifying v vrata USB blizje miski
v zvezdisce USB, ga poskusite prikljuciti in tipkovnici ali pa uporabite
neposredno v vrata USB na rac¢unalniku. podaljsek USB, prilozen izdelku.

« Ali ste povlekli jezicek baterije namiski ~ * Poskusite znova povezati misko/
in tipkovnici? Preverite usmerjenost tipkovnico in sprejemnik Unifying
baterij v migki in tipkovnici ali zamenjajte s programsko opremo Logitech
baterije. Miska uporablja eno alkalno Unifying. (Glejte razdelek Unifying
baterijo AA, tipkovnica pa dve alkalni v tem prirocniku.)
bateriji AAA.

Kaksno je vase mnenje?
Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.

www.logitech.com/ithink
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Mys a klavesnica su pripravené na pouzivanie.
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Funkcie mysi

1. Lavé a pravé tlacidlo mysi 3. Kontrolka LED batérie
2. Posuvacie koliesko + Blika na Cerveno, ak je batéria
« Po stlagent slzi koliesko ako takmer vybita
stredné tlacidlo mysi (tato funkcia 4. Posuvny vypinac¢ napajania

sa moze lisit v zavislosti

X LTI 5. Uvolhovacie tlacidlo krytu mysi
od softvérovej aplikacie)

6. UloZenie prijimaca Unifying

Slovencina ns
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Funkcie klavesnice

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
© e o ] n ' =\ o N\ N« o
12 13 14 15 16 17
(o) rean] o oo | oma) e
Klavesové skratky Klavesy FN
1. Prepinanie aplikacii Ak chcete pouzivat funkciu FN,

stlacte a podrzte stlaceny klaves FN

2. Spustenie e-mailovej aplikacie a potom stlacte prisluény funkeny klaves,
3. Domovska stranka ktory chcete pouzit.

4. Spustenie multimedialneho prehravaca 12. Hladat

5. Zobrazenie pracovnej plochy 13. Uzamknutie poéitada

6. Predchadzajuca stopa 14. Tento pocitac

7. If’retw.ranie/pozastavenie 15. Prepnutie pocitaca do rezimu spanku
8. Dalsia §topa 16. Kontextova ponuka

9. Stimenie 17. Scroll Lock
10. Znizenie hlasitosti

—_
=

. ZvysSenie hlasitosti

16 Slovencina
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Prijimac Logitech® Unifying
Zapojte. Nemyslite nan.
A len pridavajte zariadenia.

S novym produktom Logitech ste dostali
prijimac Logitech Unifying. Vedeli ste,

7e mozete pridat kompatibilné bezdrétové
zariadenie Logitech, ktoré vyuzije

rovnaky prijimac ako vas sucasny produkt
Logitech Unifying?

Ste pripraveni na ,,Unifying“?

Ak vlastnite bezdrétové zariadenie
Logitech, ktoré je pripravené na
technoldgiu Unifying, mozZete ho sparovat
s dal$imi zariadeniami typu Unifying.
Hladajte oranzové logo Unifying na novom
zariadeni alebo jeho baleni. Vytvorte si
svoju idedInu supravu. Nieco pridajte.
Nie¢o vymente. Je to jednoduché

a vyuzijete tak iba jeden port USB az pre
Sest zariadeni.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni na parovanie

zariadeni pomocou prijimaca Unifying,

nizsie st uvedené pokyny, ako postupovat:

1. Uistite sa, ze je prijimac Unifying
zapojeny.

2. Ak ste tak este neurobili, prevezmite si
softvér Logitech® Unifying zo stranok
www.logitech.com/unifying.

3. Spustite softvér Unifying* a riadte
sa pokynmi na obrazovke pre sparovanie
nového bezdrétového zariadenia s vasim
stcasnym prijimacom Unifying.

*Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozky

All Programs (V3etky programy) / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

Slovencina n7z
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Pomoc pri instalacii

* SuU mys a klavesnica zapnuté?

« Je prijimac¢ Unifying riadne pripojeny
k portu USB v pocitaci? Skuste prijimac
pripojit k inému portu USB.

* Ak je prijimac Unifying pripojeny
k rozbocovacu USB, skuste ho pripojit
priamo k portu USB v pocitaci.

* Vytiahli ste jazycek batérie mysi
a klavesnice? Preverte polohu batérii
v mysi a klavesnici alebo batérie
vymente za nové. V mysi je pouzitd
jedna alkalicka batéria typu AA,
v kldvesnici dve alkalické batérie
typu AAA.

« QOdstrante kovové predmety, ktoré sa
nachadzaju medzi mysou/klavesnicou
a prijimac¢om Unifying.

* Skuste prijimac Unifying pripojit
k inému portu USB, ktory je blizSie
k mysi a kldvesnici, alebo pouzite
zariadenie USB extender dodané
s vasim produktom.

« Skuste prepojit mys/klavesnicu
a prijimac Unifying pomocou aplikacie
Logitech Unifying. (Postupujte podla
¢asti Unifying v tejto prirucke.)

Aky je vas nazor?
Venujte nam chvilu ¢asu a povedzte nam to.
Dakujeme vdm za kupu ndsho produktu.

www.logitech.com/ithink
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Acum tastatura si mouse-ul dvs. sunt gata de utilizare.

Romana n9
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Caracteristicile mouse-ului

1. Butoanele din stanga si din dreapta
ale mouse-ului
2. Rotita de derulare
+ Apasati rotita pentru butonul
din mijloc (in functie de aplicatia
software, functia poate diferi)

120 Romana

3.

LED pentru baterie
* LED-ul clipeste rosu cand bateria
este descarcata

. Comutator glisant Pornit/Oprit
. Buton de eliberare a usitei

compartimentului pentru baterie

. Compartiment de depozitare

a receptorului Unifying
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Caracteristici tastatura

10 n

1 2 3 4
E/a= o / n

7 8
i

5 6 9
//\l«\»u \,(\‘,\“))

12 13 14 15 16 17

+[ s o ][ F6 e ][ g ][ F8 Gro ][ S ][ e ]

Taste rapide

1.
. Lansare aplicatie de e-mail
. Pagina de pornire

. Lansare player media

. Afisare spatiu de lucru

. Pista anterioara

. Redare/Pauza

. Pista urmatoare

. Oprire sunet

. Micsorare volum

. Marire volum

W ogoOouh~hWN
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Comutare aplicatii

Taste FN

Pentru a utiliza functiile FN, tineti apasat
pe tasta FN, apoi apasati pe tasta
functionala pe care doriti sa o utilizati.

12. Cautare

13. Blocare PC

14. Computerul meu
15. PC in modul inactiv
16. Meniu contextual
17. Blocare derulare

Romana 121
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Receptorul Logitech® Unifying

Conectati-I. Uitati de el.
Adaugati la acesta.

Noul dvs. produs Logitech este livrat

fmpreund cu un receptor Logitech Unifying.

Stiati ca puteti adauga un dispozitiv
Logitech fara fir compatibil, care utilizeaza
acelasi receptor ca si actualul dvs. produs
Logitech Unifying?

Sunteti gata pentru Unifying?

Daca aveti un dispozitiv Logitech fara

fir compatibil Unifying, il puteti asocia

cu dispozitive suplimentare Unifying.
Cautati sigla portocalie Unifying pe noul
dispozitiv sau pe ambalajul acestuia.
Alcétuiti combinatia ideala pentru dvs.
Adaugati ceva. Inlocuiti ceva. Este usor

si veti utiliza un singur port USB pentru
pana la sase dispozitive.

122 Romana

Este usor sa incepeti

Daca sunteti gata sa asociati dispozitivele

prin Unifying, iata ce trebuie sa faceti:

1. Asigurati-va ca receptorul Unifying
este conectat.

2. Daca nu ati facut-o deja, descarcati
software-ul Logitech® Unifying de
la adresa www.logitech.com/unifying.

3. Porniti software-ul Unifying* si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a asocia
noul dispozitiv fara fir cu receptorul
Unifying existent.

*Accesati Start/All Programs

(Toate programele)/Logitech/Unifying/Logitech
Unifying Software (Software Logitech Unifying)
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Ajutor pentru configurare
* Sunt pornite mouse-ul si tastatura?

* Receptorul Unifying este conectat
corect la un port USB al computerului?
Incercati sa schimbati porturile USB.

» Daca receptorul Unifying este conectat
la un hub USB, incercati conectarea
acestuia direct la un port USB
al computerului.

« Ati scos plasticul protector
al bateriilor din mouse si din tastatura?
Verificati orientarea bateriilor din
tastatura si mouse sau inlocuiti bateriile.
Mouse-ul utilizeaza o baterie alcalina AA,
iar tastatura 2 baterii alcaline AAA.

+ Indepartati obiectele de metal dintre

mouse/tastaturd si receptorul Unifying.

Incercati s& mutati receptorul Unifying
intr-un port USB mai apropiat de mouse
si tastatura sau utilizati dispozitivul

de extindere USB inclus cu produsul.

Incercati sa reconectati mouse-ul/
tastatura si receptorul Unifying
utilizand software-ul Logitech Unifying.
(Consultati sectiunea despre Unifying
din acest ghid.)

Ce parere aveti?
Acordati-ne un minut pentru a ne spune.
Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.

www.logitech.com/ithink
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BawwTe MU1LLIKa 1 KNaBMaTypa Ca Beue rotosw 3a paboTa.
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@yH KU Ha MALLIKaTa

1. J1AB v geceH BYTOH Ha MMLIKaTa

2. Konenue 3a npesbpTaHe
+ Hatnckante konenueTo Hagosny Kato
cpefnieH 6yTOH (Tasn GyHKLMA MOXe
[a e pasnnyHa B pasnuyHmuTe CodTyepHm
NPUNOXEHNS)

3. CeeTtoawvon 3a batepuaTta
+ Muwura B uepBeHo, korato batepuaTa
e n3TolleHa

4. lNnb3rady Ha cnanaepa 3a BKN/U3KI.

5. ByToH 3a 0cBOGOX/JaBaHe Ha KarnayeTo
3a batepunte

6. CoxpaHeHne Ha npuremHumka Unifying

Bvnrapcku 125
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OyHKUMM Ha KnaBmaTyparta
1 2 3 7 8 9 10

4 5 6
E/ AN A A WA - WA W NI A W

12 13 14 15 16 17
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Bbp3un knaBuwmn Knasuwn FN

1. MpeBKkouV NPUNOKEHVATA 3a pa n3nonseare GyHkunATa FN,
HaTVCHeTe 1 3aapbKTe Knaswwa FN,

2. CraptupaHe Ha umein
cnefj KOeTO HaTWCHeTe F-knasuiua,
3. Hauano KOMTO MCKaTe fja 13nosn3gate.
4. CrapTupaHe Ha MynTUMEAVINHWA Nelibp 12. Topcetie
5. MNMoka3BaHe Ha paboTHWS NNOT 13. 3akniouBaHe Ha KOMMIOTbPa
6. MpepnwHa necer 14. MoAT KOMMITLP
7. Visnbntenve/naysa 15. 3acnuBaHe Ha KoMMioTbPa
8. Crieasatija nece 16. KOHTEKCTHO MeHio
9. Bes zgyK 17. Scroll Lock

_
o

. HamanasaHe Ha 3Byka
. YcuneaHe Ha 3ByKa

—_
=
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MpvemHnkbT Logitech® Unifying
BknioueTte. 3abpaseTe ro. lopobpeTe ro.

BawwwmAT Hos npopaykT Logitech ce foctasn
3aefHo ¢ npuemHKk Logitech Unifying.
3HaexTe N1, Ue MoXeTe Aa fjobasuTe
CbBMECTUMO H6E3XMYHO YCTPONCTBO Logitech,
KOETO M3M0M3Ba CbLVA MPUEMHNIK,

KOWTO V3M0N3Ba ¥ HAaCTOALUMAT BM NPOAYKT
Logitech Unifying?

B rotoBHoCT nu cTe 3a Unifying?

AKO MMaTe 6e3KNUYHO YCTPOoCTBO Logitech,
KOETO € B FOTOBHOCT Aia u3non3ga Unifying,
MOXeTe [la ro CBbpXeTe U C ApYr

Unifying ycTpoiicTtea. Tpsibsa camo aa
noTbPCKTe OpPaHKeBOTO Noro Ha Unifying
BbPXY YCTPOWCTBOTO WM ONakoBKaTa my.
HanpaseTe naeanHaTa 3a BaC KOMOWHaLMA.
[lobageTe Helo. CMeHeTe Helwo. JlecHo e,

npw TOBa LLe 13non3gate camo eanH USB nopt

3a A0 wect yCTpOVICTBa.

JlecHo e pa 3anoyHeTte

AKO Beye CTe roTOBM [1a CBbKETE CBOETO(MTE)

ycTporcteo(a) upes Unifying, eTo Kakso

TpAbBa [la HanpaBuTe:

1. MNposepeTe fanu BaUAT NPUEMHUK
Unifying e BknioueH.

2. AKo BCe olle He CTe ro Hanpasuu,
n3rernete coptyepa Logitech® Unifying
Ha agpec www.logitech.com/unifying.

3. V3nbnHete codtyepa Unifying*
1 CnepBaiTe eKpaHHUTE MHCTPYKLMK, 3a Aa
CBbPKETE HOBOTO GE3KMYHO YCTPOWCTBO
C HacToAWMA c1 npuemHKk Unifying.

*OTunpete Ha “Crapt/Bcnmuku nporpamu/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying Software”
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oMol C HacTpoWKaTa

+ [lobpe nu e BkMtoyeH npremHrKsT Unifying

8 USB noprta Ha kommioTbpa? OnutanTe aa
cmennTe USB noptoseTte.

Ako npremHnKsT Unifying e BkioueH
B USB KoHUeHTpaTop, onuTtaiTe fa

ro BK/ounTE AMPEKTHO B USB mopT
Ha KOMMIOTbpa.

[pbnHany nu cte Wydta Ha baTepuaTa
BbPXY MULLIKATa U KaBmaTypara’?
[NpoBepeTe HacoueHOCTTa Ha batepunTe
B MULLIKATA ¥ KNaBvaTypaTa Wiy cMeHeTe
6atepunTe. MuwKaTta paboTn C efHa
ankanHa 6atepus TN AA, a Knasmatypara
paboTu ¢ ABe ankanHu batepun Tin AAA.

« BknoueHn N1 ca MuLIKaTa 1 KﬂaBMaTypaTa? .

MaxHeTe meTanHuTe NpeameTvi Mexay
MuLLKaTa 1 npremHiika Unifying.

OnuTaiiTe fa npemecT1Te NpUeMHm1Ka
Unifying go USB nopr, koiiTo ce Hamvipa
no-61130 O MULLKaTa 1 KnasuaTypata uim
n3nonsgawte USB paswmputens, BKIoUeH
B KOMMNeKTa.

OnuTaiiTe fa CBbpKeTe OTHOBO
MULLKaTa 1 npremHirka Unifying

C nomolLuTa Ha codTyepa Logitech
Unifying. (Pasrnepaite pasgena Unifying
B TOBa PbKOBO/CTBO.)

Kakso mycnure?

OmeneTe HAKONKO MUHYTW, 3@ ia H/ KaXkeTe.
BJ'IaI'OZLapI/IM BU, 4e 3aKynuxTe Halnsa NpoAyKT.

www.logitech.com/ithink
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Mwwwa Ta KnagiaTypa roTosi O BUKOPUCTaHHA.
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OyHKUIT MU

1. JliBa Ta Nnpasa KHOMKM MU

2. Koniwatko
HaTWCHITb KONILWATKO AN1A BUKOHAHHA
byHKUIT cepeiHbOT KHOMKM (DYHKLiA
MOXe PI3HUTUCA 3aNeXHO Bif
NPOrpamHOro 3abesneyeHHs).

130 YKpaiHCbKa

3. IHOMKATOP CTaHy akyMynAaTopiB
MUroT!Tb YEPBOHMM Y pas3i
PO3pALKAHHA aKyMynATopa.

4. MNepemnKkay yBIMKHEHHA/BUMKHEHHA

5. KHOMKa And 3HATTA KpUWKK BiAAINEHHA
ANA aKyMynaTopis
6. BigaineHHa ana npuitmada Unifying
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OyHKUiT KNaBiaTypu
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
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12 13 14 15 16 17
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CnonyyeHHA Knasiw Knasiwi FN

1. MNepemukaHHs nporpam LLiob ckopucTatuca dyHkuieto FN,
HaTUCHITL | yTpumMywTe knasiwwy FN, a notim

2. 3anycK eneKTPOHHOI NOWTY . . ) )
) HaTUCHITb NOTPIOHY GyHKLIIOHaNbHY KNasiLLy.

3. [lomaluHA CTOpiHKa

43 ) 12. Mowyk

5. ;nyﬁcK Memanporzasaua 13. Brokysania 1K

6. I_l\,uo pakeHHA po 04Ooro cTona 14. Miit komioTep

7. BAonepe;LHﬂ ;;opm«a 15. Pesun chy MK

8. H\,ElTBOpeHHﬂ r.lay3a 16. KoHTeKCTHe MeHto

» MacTyNHa AopixKa 17. bnokyBaHHA NPOKPYyYyBaHHA

9. BUMKHEHHSA 3BYKY
10. 3MeHWeHHA PiBHA MyYHOCTI

11. 30inbWweHHaA PiBHA ryyHOCTI
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Mpwitmay Logitech® Unifying
MNip’epHaiTe. 3anuwTe. Jopaiite.
[1o KOMNAEeKTy NoCTa4aHHA NPOAYKTY

Logitech BxoanTb npwimay Logitech Unifying.

Y1 3HaeTe BY, LLO MOXHA [O4ATN CYMICHWIA
6e3npoToBuMi NpUCTPIlt Logitech, B Akomy
BUKOPVCTOBYETLCA TaKWI CamUIA MPUAMaY,
AK y npoaykTi Logitech Unifying?

Yu maeTe BU NpnUcTpoi,

cymicHi i3 npuiimayem Unifying?
Unifying-cymicHuin 6e31p0oToBNIA NPUCTPIl
Logitech MoXxHa MigKMIOUMTL JO [OAATKOBYX
npuctpois Unifying. Ha cymicHicTb BKasye
opatikeBuin norotun Unifying Ha npucTpoi
yu 1Moro ynakosLi. CTBOPITh iAeanbHNN
KOMbIHOBaHW NpUCTpIiN. [lonasanTe.
3amintonte. Yce npocto. OauH USB-nopt
MOHa BMKOPUCTOBYBATU AN1A MiAKIIOUYEHHA
[10 WeCTV NPUCTPOIB.

132 YKpaiHCbka

MouaTok po6oTu 6e3 3aiiBuX 3ycunb
LLlo6 nigkniounT NPUCTPIN a0 NPUCTPOT
3a fonomoroto npuimava Unifying,
BUKOHaWTe Taki Ail.
1. lMepekoHaiTecs, WwWo npuitmay Unifying
nif'€aAHaHo.
2. KWWO Lie He TaK, 3aBaHTaKTe NporpamMHe
3abe3neyeHHs Logitech® Unifying
3a afpecoto www.logitech.com/unifying.

3. 3anycTiTb NporpamHe 3abe3nevueHHa
Unifying* i noTpumyiTteca BkasiBok
Ha ekpaHi, o6 niakNtounT 6e30p0TOBNINA
npucTpit o npuiimada Unifying.
*MNepenaitb Ao meHio «Iyck» / «Yci nporpammn» /
«Logitech» / «Unifying» / «Logitech Unifying
Software».
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[losmKa 3 HACTPOIOBAHHS

Mwiwy Ta KnasiaTypy BBIMKHEHO?

lNepekoHaiiTecs, wo npuimay Unifying
HagiHo nig'egHaHo go USB-noprty.
Cnpobyrite 3miHMT USB-nopTu.

AKwwo npuitmay Unifying nig'eqHaHo oo
KoHLeHTpaTopa USB, cnpobyiiTe nig'egHatn
noro 6esnocepeaHbo 1o USB-nopty
Komn'toTepa.

[MOTAMHITb 3a A3MYKM aKYMYNATOPIB MULL

Ta knasiatypu. lNepesipTe po3TallyBaHHA
aKyMyNIATOPIB BCEPEAVHI MULLIT UK
KnaBiaTypu Ta 3aMmiHiTb ix 3a NoTpe6tu.
BrkopucTosyite Ana MuLwi T nyxxHui
akyMyIATOp pO3MIipom AA, a Ana Knasiatypu
— 2 NIYXKHi aKyMynATOpK po3mipom AAA.

MpwvbepiTb MeTaniuHi npeameTH,
PO3TalLOBaHI MiX MULLIEID/KNaBIaTypoto

Ta npuimavem Unifying.

Cnpobyite nepemictut npuiivay Unifying
6nvkue go USB-nopty muwi Ta knasiaTypw,
abo ckopucTanTeca poslwmpiosadem USB,
AKUIN BXOAWTD B KOMI/IEKT.

CnpobyiTte NOBTOPHO MIAKMIOUNATY MULLY/
KnagiaTypy Ta npuimay Unifying 3a
AOMNOMOrOI0 MPOrPaMHoro 3abesneyeHHA
Logitech Unifying. (Aue. po3ain «Unifying»
LIbOro NOCibHMKa).

Bawwi fymknm
Byab nacka, NOAINITbCA 3 HaMK CBOIMUM BPaXEHHAMM.
[IAKYEMO 3a MOKYMKY HALLIOro NPOAYKTY.

www.logitech.com/ithink
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On

0

Fareniz ve klavyeniz artik kullanima hazir.
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Fare ozellikleri

1

1. Sol ve sag fare dugmeleri

2. Kaydirma tekerlegi
* Orta dugme icin tekerlegi
asagl dogru bastirin (bu islev,
yazilim uygulamasina bagli
olarak degisebilir)

3. Pil1sigi
* Pil glict azaldiginda kirmizi olarak
yanip séner

4. Agcma/Kapama kaydirma anahtari
5. Pil kapagini serbest birakma digmesi
6. Unifying alici saklama bélmesi

Turkce 135
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Klavye &zellikleri
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Hizli erisim tuslar
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Uygulamalar arasinda gecis yapma

. E-postayi baslatma

. Ana Sayfa

. Medya ylrttlcistnl baslatma
. Masadlstini gosterme

. Onceki parca

. Yurat/duraklat

. Sonraki parca

. Sessiz

. Sesi azaltma

. Sesi artirma

Turkce

FN tuslan

FN islevini kullanmak igin, FN tusunu
basili tutarken kullanmak istediginiz
F tusuna basin.

12. Arama

13. PClyi kilitleme

14. Bilgisayarim

15. Bilgisayar uyku modu
16. Baglam menusu

7. Kaydirma kilidi

—_
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Logitech® Unifying alicl
Takin. Unutun. Ekleyin.

Yeni Logitech trtintntzde Logitech
Unifying alici bulunmaktadir.

Logitech Unifying Grtndnazle ayni aliciyi
kullanan uyumlu bir Logitech kablosuz
aygit ekleyebilecegdinizi biliyor muydunuz?

Unifying kullanmaya hazir misiniz?

Unifying kullanimina hazir bir Logitech
kablosuz aygitiniz varsa baska Unifying
aygitlariyla eslestirebilirsiniz. Yeni aygitin
veya ambalajinin Uzerinde turuncu
Unifying logosu olup olmadigina bakin.
ideal kombinasyonunuzu olusturun.

Bir seyler ekleyin. Bir seyleri degistirin.
Cok kolay. Altl aygita kadar tek bir

USB baglanti noktasi kullanabilirsiniz.

Baslamak kolay
Ayagitlarinizi Unifying ile eslestirmeye
hazirsaniz iste yapmaniz gerekenler:

1. Unifying alicinizin fise takili oldugundan
emin olun.

2. Henliz indirmediyseniz,
www.logitech.com/unifying adresinden
Logitech® Unifying yazilimini indirin.

3. Unifying yazihmini baslatin* ve yeni
kablosuz aygiti mevcut Unifying
alicinizla eslestirmek icin ekrandaki
talimatlari uygulayin.

*Baslat / Tiim Programlar / Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software 6gesine gidin
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Kurulum yardimi

* Fare ve klavye a¢ik mi?

« Unifying alict USB baglanti noktasina

« Fare/klavye ve Unifying alici arasindaki
metal nesneleri kaldirin.

tam olarak takili mi? Baglanti noktalarini « Unifying aliciyi fare ve klavyeye yakin

degistirmeyi deneyin.

Unifying alici USB hub’ina takiliysa,
dogrudan bilgisayarinizdaki bir

USB baglanti noktasina takmayi deneyin.

Fare ve klavyedeki pil tirnagini ¢ektiniz
mi? Fare ve klavyenin icindeki pillerin
yonunin dogru olup olmadigini kontrol
edin veya pilleri degistirin. Fare bir tane
AA alkalin pil, klavye iki AAA alkalin

pil kullanir.

olan bir USB baglanti noktasina dogru
yakinlastirin veya UGrindnuzle birlikte
verilen USB cogdalticisini kullanin.

Logitech Unifying yazilimini kullanarak
fareyi/klavyeyi ve Logitech Unifying
aliclyr yeniden baglamayi deneyin.

(Bu kilavuzun Unifying bélimune bakin.)

Ne dUsuntyorsunuz?

Latfen birka¢ dakikanizi ayirarak dustincelerinizi bizimle paylasin.
Urtnimzda satin aldigimiz icin tesekkir ederiz.

www.logitech.com/ithink
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(1

Belgié/Belgique

www.logitech.com/support

Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981089
French: +32-(0)2 200 64 40

i Suomi +358-(0)9 725191 08
Ceskd Republika  +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38323120 Turkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294
Espafa +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 3232 71 United Kingdom  +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
. 59-07.91 48 30 3] Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Haq.
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe  English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States  +1646-454-3200
Polska 00800 44117 19 Argentina +0800 555 3284
Portugal +351-21-41590 16 Brasll +0800 8914173
Poccus +7(495) 64134 60 Canada +1-866-934-5644
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 Chile #1230 020 5484
Svizzera F +41-(0)2276140 16 Colombia 01-800-913-6668
| +41-(0)22 761 40 2 : :
— 4&8522 Ty Latin America  +1 800-578-9619
Mexico 01.800.800.4500
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